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MENSCHEN DER TRAGODIE
*

Hinkemann
Grete Hinkemann, seine Frau
Die alte Frau Hinkemann
Paul GrofBhahn
Max Knatsch
Peter Immergleich
Sebaldus Singegoti
Michel Unbeschwert
Frdnze, Gretes Freundin
Budenbesitzer
Verschiedene Arbeiter und Arbeiterinnen
Allerlei Typen und Volk der deutschen Strafle

*

Zeit: Um 1921

Ort: Kleine Industriestadt in Deutschland
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Wer keine Kraft zum Traum hat,

hat keine Kraft zum Leben
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Erster Akt

Erste Szene

Angedeutet: Kiiche einer Arbeiterwohnung, die zugleich als

Wohnraum dient. Grete Hinkemann hantiert am Kochherd.

Hinkemann kommt. Setzt sich an den Tisch. Seine rechte Hand,

die auf dem Tisch liegt, umkrallt einen kleinen Gegenstand. Er
starrt unaufhérlich auf diese Hand.

(Hinkemann spricht weder ,flieBend" noch »pathetisch®, Immer
hat seine Sprache das Ausdrucksschwere, Dumpfe der elementa-
rischen Seele.)

Grete Hinkemann: Hat Mutter dir Kohlen ge-

geben?

Hinkemann schweigt.

Grete Hinkemann: Eugen! ... ich fragte dich
nur, ob Mutter dir Kohlen gab ... Gib doch Antwort. ..
Als ob er nicht im Zimmer wire! . .. Eugen, sprich
doch! . .. Am Verzweifeln bin ich! Kein Stiickchen
Holz! Keine Kohle! . . . Eugen, soll ich mit unserm Bett
den Ofen anschiiren?

Hinkemann: Ein Tierchen . . . ein buntes kleines
Tierchen . . . Wie sein Herzchen klopft . . . Mit den
Hénden spiirt mans. Und sitzt in Nacht. Immer in
Nacht.

Grete Hinkemann: Was hilist du in der Hand,
Eugen?

Hinkemann: Kannst du noch ruhig am Herd
stehen? Fallen dir die Tépfe nicht aus den Hinden?
Spiirst du nicht, wie eine groBe Finsternis sich iiber dich
wirft? Ein Tierchen, ein Geschopf der Erde, wie du, wie
ich ... eben noch seines Lebens froh . . . tirili tirili.
Horst dus jeden Morgen? tirili tirili . . . das ist die Freude
am Licht . . . tirili.. . Und jetzt! jetzt! Ich kam hinzu,
wie sie mit einer gliihenden Stricknadel dem Tierchen
die Augen blendete . . . Aufstéhnend. Oh! Ohl
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Grete Hinkemann: Wer? Wer?
Hinkemann: Deine Mutter. Deine leibliche Mut-
ter. Eine Mutter! eine Mutter blendet mit rotglithender
Stricknadel ihrem Distelfinken die Augen, weil so ein
Zeitungsblatt geschrieben hat, blinde Vigel singen bes-
ser . . . Ich habe ihr die Kohlen vor die Fiile geschmis-
sen, die zehn Mark, die sie mir gegeben, ich hab .

Grete . . . ich hab deine Mutter geziichtigt, wie man ein
Kind ziichtigt, das Tiere quélt .. . Aber dann lieB ich sie

los . .. Ein Gedanke zerrte mich. Schrecklich war der
Gedanke, schrecklich! Hitte ich nicht frither das gleiche
getan? Ohne Bedenken? Was war mir frither der
Schmerz eines Tieres? Ein Tier, nun gut. Man dreht
ihm den Hals um, man sticht es tot, man schieft es.
Was weiter. Als ich gesund war, erschien mir das alles,
als miiBte es so sein. Nun ich ein Kriippel bin, weiB ich:
Es ist etwas Ungeheuerliches! Es ist Mord am eigenen
Fleisch! Schlimmer als Mord! Foltern bei lebendigem
Leib! . . . Aber frither! . .. Wie mit Blindheit geschla-
gen ist der gesunde Mensch!

Grete Hinkemann: Was hast du angerich-
tet? ... Gar keine Hoffnung ist mehr.
Hinkemann: Denk doch: eine Mutter blendet ein
lebendiges Geschopf! Ich falBl es nicht! Ich werde es nie
fassen! Ich faB es nicht!

Grete Hinkemann geht hinaus.

Hinkemann: Du mein armes Vogelchen du . . .
Du mein kleiner Kumpel . . . Wie haben sie uns zuge-
richtet, dich und mich. Menschen haben das getan.
Menschen. Wenn du sprechen konntest, Teufel wiirdest
du heiBlen, was wir Menschen nennen! ... Grete!. ..
Grete! . . . Sie ist fortgegangen. Unsere Gesellschaft lang-
weilt sie wohl. Sucht im Zimmer. Brosamen . . . einen
Kiafig . . . Einen Kifig? Damit einer dem andern seine
Not weist? . . . Nein, nein, ich will nicht grausam sein.
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Ich will Schicksal spielen. Ein Schicksal, das giitiger ist
als meines. Denn ich ... ich habe dich ja lieb . ..
Lieb . i

Hinkemann lduft hinaus. Kommt nach einigen Sekunden wieder

zurick, .
Hinkemann: Klatsch! Ein rotes Fleckchen an der
Steinmauer . . . Ein paar Federn fliegen ... Aus! . ..
Ein Gedanke —und alles wankt! Hitten

sie mir friiher einen gezeigt wie mich,ich weiB nicht, was
ich getan hiitte. Es gibt Umstinde, da weil man nicht,
was man tun wiirde, so wenig kennt man sich . . . Viel-
leicht hiitte ich gelacht . . . vielleicht hiitte ich . . . ge-
lacht! Und sie? . . . Thre Mutter hat einem Finken die
Augen geblendet . . . WeiBt du, was sie tun wird? Lacht
irr auf. In schreiendem Singen: Ah ... Ah . ..
Wdhrend Hinkemann singt, tritt Grete ins Zimmer, sieht ihn er-
i schreckt an., Wie von Ekel geschiitielt, hilt sie sich die Ohren zu.
Plotzlich schluchzt sie laut auf.
GreteHinkemann: Ach du liecber Herr Jesus. ..
Ach du lieber Herr Jesus . . .

Hinkemann erblickt Grete, wendet sich gegen sie in trieb-
hafter Wut: Was denn . .. was weinst du denn, Weib? . . .
Gib Antwort! . . . Was flennst du, sprich! ... sprich!...
Weinst du, weil ich . . . weil ich dich ... Weil die Men-
schen mit Fingern auf mich deuten wiirden wie auf
einen Clown, wiillten sie, wie es um mich bestellt ist?
Weil mich der HeldenschuB einer verfluchten Kreatur
zum elenden Kriippel . . . zum Gespott machte? Weil du

|

] dich meiner schimst? ... Sag die Wahrheit . . . die
| Wabhrheit . . . alles wankt . . . alles wankt . . . die Wahr-
| heit mufl ich wissen! Flehend. Innig. Warum weinst du?
| Grete Hinkemann: Ich...ich hab dich lieb...
l Hinkemann: Liebst du mich oder . . . oder zittert

nur Mitleid, wenn du meine Hand hiltst?
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Grete Hinkemann: Ich hab dich liebh ...
Hinkemann: Ein Hund war um einen sein Leb-
tag . . . man hat mit ihm gespielt als Kind . . . es war ein
gutes Tier, ein treues Tier . . . es war ein Hund, der es
nicht litt, daB einer uns was zuleide tat . . . Und nun
bekommt dieser Hund die Riude. Sein Fell wird strub-
blig, die Augen eitern ... man kann ihn nicht mehr an-
fassen, man maochte sich rein ekeln . . . wenn, ja siehst
du, wenn da nicht eine Erinnerung wére an den Hund
von frither, der einen aus so merkwiirdigen, aus so
menschlichen Augen ansah, wenn man seines Lebens
sich nicht mehr freuen konnte . . . Und dann bekommt
man es nicht mehr fertig, den Hund zum Abdecker zu
bringen . . . man duldeét ihn in der Stube . . . man duldet
ihn, wenn er sich aufs eigene Bett legt . . . Aufschreiend.
Grete! bin ich son Hund?

Grete Hinkeman n hdlt sich die Ohren zu, verzweifeli:
Ich halts nicht mehr aus! Ich nehm einen Strick! . . .
ich mach den Gashahn auf! . . . Ich halts nicht mehr
aus!

Hinkemann hilflos: Ja, Gretchen, was hast du denn?
Ich tu dir ja nichts. Ich bin ja ein verlorner Mann. Ich
bin ja eine heimliche Krankheit. Ich bin ja ein Hampel-
mann, an dem sie solange gezogen haben, bis er kaput
war ... Die Rente liBt uns nicht genug zum Leben und

zu viel zum Sterben ... Grete, ich wiirde ja meine eige-
nen Kameraden verraten, ich glaube, ich wiirde . .
Streikbrecher werden, wenn . . . wenn ich nur wiifite . ..

wenns nur nicht wiirgte und wiirgte . . . Siehst du, hier
hier sitzts wie ein Biindel aus lauter Stecknadeln und
sticht und sticht: Du bist ein raudiger Hund fiir dein
Weib . . . Leise, geheimnisvoll. Und Grete, seit heute . . .
seit ich das bei deiner Mutter erlebte, seit der Gedanke
da war, der schreckliche Gedanke . . . Da jagt es mich
jagt es mich jagt es mich ... Stimmen hor ich ... Ge-
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sichter blecken mich an ... Im Nacken sitzt ein Gram-
mophon, das ist wie ein unheimlich Tier und grohlt
seine Musik mir in die Ohren: Eugen Licherlich! Eugen
Lacherlich! . .. Und dann auf einmal seh ich dich ... Du
stehst in einer Stube, ganz allein, du stehst am Fenster,
wihrend ich auf der StrafBle gehe . . . hinter der Gardine
versteckst du dich . . . und deine Lungen plustern sich,
dein Bauch kollert sich vor Lachen ... Nach einer Weile,
einfach. Gretchen, nicht wahr, du koénntest nicht iiber
mich lachen, das konntest du mir nicht antun?

Grete Hinkemann: Was soll ich dir nun sagen,
Eugen? . .. Du glaubst mir ja nichts.
Hinkemann: Jal Ja,ich glaube es, Gretel Niarrisch
mochte ich werden vor Freude! Ich glaubs! . .. Ich
schaff Arbeit! . . . Und wenn ich gleich mich ducken
miift wie ein Tier! . ..

Paul Grofhahn kommt.

Paunl Grophahn: Guten Abend zusammen.
Hinkemann Greie Hinkemann: Guten
Abend.

Paul Grofhahn: Lustige Gesellschaft! Kann
man wohl das Lachen lernen?

Hinkemann: Du brauchst es doch nicht zu lernen,
Paule! Hast deinen Verdienst: wirst bald Werkmeister.
Paul Grofhahn: Essigl Wegen Betriebsein-
schrinkung adscho! Armes Volk ist schlechter dran
als Vieh . .. Das wird wenigstens gemiistet, auf die
Wiese gebracht, und erst wenn es so recht fett, so recht
kugelrund fett ist, wirds geschlachtet.

Grete Hinkemann: Sie versiindigen sich am
Herrgott.

Paul Grophahn: Wie kann armes Volk siin-
digen? Selbst wenn es sowas wie ein Jenseits gibe,
miifite das Volk die ewige Seligkeit gewinnen, einmal,

5
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weil es keine Zeit hat zu siindigen vor lauter Schuften
und Schinakeln . . . und dann weil es dafiir belohnt
werden muBl, daB es seinen Peinigern die Seligkeit auf
Erden verschafft ... Ubrigens bin:ich Atheist. Ich
glaube nicht melr an Gott. An welchen sollte ich denn
glauben? An den Judengott? An den Heidengott? An
den Christengott? An den franzdisischen Gott? An den
deutschen Gott?

Hinkemann: Vielleicht sind sie alle zusammen im
Drahtverhau hingen geblieben . . . die ewigen Schlach-
tenlenker.

Grete Hinkemann: Ich hab an Gottes Gerech-
tigkeit mein Leben lang geglaubt, und den Glauben
kann mir keiner nehmen.

Paul Grop hahn: Wenn Gott gerecht wire, miifite
er auch gerecht handeln, Frau Hinkemann. Und wie
handelt der gerechte, liebe, gute Gott? Hd? Brauche
ich es Ihnen noch zu sagen? Mit Gott fiir Konig und
Vaterland, mit Gott fiir Menschenmord, mit Gott fiir
Obergott Mammon. Alles gottgewollt. Man meint bald,
wenn die Herren es nicht fiir niitzlich halten, wenn sie
sich schiamen, ,,Jch® zu sagen, dann sagen sie ,,Golt™.
Das klingt besser . . . und darauf fillt das Volk leichter
herein . . . Den Glauben iiberlaB ich denen, die Profit
draus schlagen. Wir kiimpfen nicht um den Himmel, wir
kampfen um die Erde, wir kiimpfen um die Menschen.
Hinkemann: Um die Menschen kimpfen, das mag
wohl gehen. Aber um die Maschine!! Die zerbricht uns
unsere Knochen, ehe wir noch so recht aufgestanden
sind. Mir graut vor jedem neuen Arbeitstag, und wenn
ich morgens die Arbeit aufnehme, kann ich mir kaum
vorstellen, daff man das den ganzen Tag aushalten soll.
Und wenn abends die Fabrikglocke geht, stiirme ich
zum Fabriktor hinaus, als wenn ich besessen wire!

6
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Paul Gro fhahn: Mich driickt die Maschine nicht.
Ich bin der Herr und nicht die Maschine. Wenn ich an
der Maschine stehe, packts mich mit Teufelslust: Du
mufBt den Knecht da fiihlen lassen, daB du der Herr
bist! Und dann treibe ich das heulende und surrende
und stohnende Ding bis zur #AuBlersten Kraftleistung,
daB es Blut schwitzt . . . sozusagen . . . und ich lache
und freue mich, wie es sich so qualt und abrackert. So,
mein Tierchen, rufe ich, du muft gehorchen! Gehor-
chen! Und das wildeste Stiick Holz 1aB ich die Maschine
verschlingen und laB es sie formen nach meinem Be-
fehl! Nach meinem Befehl! Sei ein Mann, Eugen, dann
bist du der Herr.

Hinkemann leise: Es gibt Fille auf Erden, wo einer
eher ein Gott werden kann als ein Mann.

Grete Hinkemann starrt Grofihahn unverwandt an:
Wie wild Sie blicken kénnen, Herr GroBhahn.
PaulGrofhahn: Och. ..

Hinkemann:Der hat das Wildblicken gelernt, aber
nicht an der Maschine.

Grete Hinkemann: Sondern?
Hinkemann: Wo, willst du wissen? Bei den Frau-
ensleuten.

Paul Gropfhahn: Was hat denn son Prolet von
seinem Leben? Wenn er auf die Welt kommt, flucht
der Alte, daBl wieder ein Esser mehr da ist. Hungrig
geht er morgens in die Schule, und wenn er abends ins
Bett geht, zwiebelt ihm der Hunger das, Gedirm. Na,
und dann kommt er in die Frohn. Er verkauft seine
Arbeitskraft, wie man einen Liter Petroleum verkauft
und gehort dem Unternehmer, dem Prinzipal. Er
wird . . . sozusagen . . . ein Hammer oder ein Stuhl oder
ein Dampfhebel oder ein Federhalter oder er wird ein
Biigeleisen. Es ist doch sol... Was bleibt sein ein-
ziges Vergniigen? Die Liebel Wo keiner ihm

Wy’ LANDESBIBLIOTHEK
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etwas dreinzureden hat? — Die Liebe! Wo er frei
ist, wo er dem Herrn Unternehmer und Polizisten sagen
kann: Hier ist meine Villal Eintritt verboten!? —

Die Liebel! Sehen Sie, die reichen Leute haben so

viele Sachen, mit denen sie sich amiisieren . . . Bade-

reisen und Musik und Biicher ... Aber unsereiner?

Man liest ja auch eins ein Buch, aber doch nicht jeden

Tag. Dazu haben wir in der Schule zu wenig gelernt, !
dazu fehlt es an Grips. Und Musik? Der Lohengrin ist

ja ganz schon,aber wenn ich ins Varieté oder ne Operette

gehen kann . . . in den ,,Grafen von Luxemburg*

oder in den ,,Walzertraum® . . . oder in die ,,Lustige
Witwe* ... kennen Sie die. .. Singend. ,,Vilja, o Vilja,
du Waldmigdelein . . . oder wenn der Musikautomat
fiir zehn Pfennige einen Walzer spielt, und ich mit
meinem Midel eins tanzen kann ... ist es mir doch
lieber . . . Fiir uns Proleten ist die Liebe ganz was f
anderes als fiir die reichen Leute. Sie ist fiir uns . .. so-
zusagen . . . der Lebenskern. Wenn der angefault ist,

dann lieber gleich einen Strick. Ist es nicht so, Eugen?
Hinkemann: Du magst wohl recht haben . . .
Paul Groff hahn: Sie sind eine verheiratete Frau,
Frau Hinkemann, man kann deshalb ein offenes Wort
mit Thnen reden. Was hiitte unsereiner wohl vom Leben,
wenn er nicht jeden Tag einmal bei seinem Miidchen
sein konnte.

Hinkemann beobachtet gespannt Grete.

Paul Groffhahn: Was sagen Sie, Frau Hinke-
mann?

Grete Hinkemann: Was ich sage? ... Scheu J
Alle Frauen sind nicht gleich.

Hinkemann aufspringend: Ich schaff Arbeit, Grete,

da kannst du dich drauf verlassen . . . ich will dir doch

was schenken konnen zu Weihnachten! . . .

Paul Gropfhahn: Kannst dir den Weg sparen.

8

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK BadenWiirttemberg




Hinkemann: Abwarten, Paule! Auf Wiedersehen,
\ Grete. Hinkemann verldft das Zimmer.

' Einige Minuten Stille.

Paul Gropfhahn: Ein Mann wie ein Ringkamp-
fer. Ist doch jammerschade, daB der brach liegen mus8.
Und immer Humor. Sie sind wohl recht gliicklich, Frau
Hinkemann?

Grete Hinkemann sieht ihn starr an: Ja.

Paul Grophahn: Ich bin immer neidisch auf
den Eugen, wenn ich Sie beide so sehe.

Greie Hinkemann stitzt weinend den Kopf in ihre

Hdnde.
Paul Grofmann: Was ist denn, Frau Hinke-
mann? . . . Ich habe doch nichts Ubles gesagt? Sie
weinen ja . .. Was ist denn? . . . soll ich dem Eugen
nachlaufen? Vielleicht erreiche ich ihn noch . . .

1 Grete Hinkemann fassungsios aufweinend: Mein
Kopf zerbricht! . .. Mich kinnen sie ins Irrenhaus
schaffen! . . . Ich schrei! . .. Ich schreil ...

Paul Groffhahn besorgt: Sind Sie krank, Frau
Hinkemann? Kann ich Ihnen helfen? Oder sind Sie
gar in guter Hoffnung? ... Da bekommen manche
Frauen die Fallsucht.

Grete Hinkemann: Ach du lieber Herr Jesus,
ach du lieber Herr Jesus . . . in andern Umstiinden . . .
Krampfhaft aujlachend. in Umstinden, daf ich froh wiire,
wenn sie mich heut begraben tiiten . . .

Paul Grofhahn: Ist der Eugen nicht gut zu
Ihnen? Schligt er Sie?

J Grete Hinkemann: Ich sags...ich sags...
ich sags . .. ich bin ein armes Menschenkind . . . mein
Eugen . . . mein Eugen . . . mein Eugen, der ist ja gar. ..

der ist ja gar kein Mann . . .
Paul Grofhahn: Sind Sie wirklich nicht krank,
Frau Hinkemann? Vielleicht haben Sie Fieber?
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Grete Hinkemann: Nee . mein Eugen .
mein Eugen, den haben sie im Krieg drauBlen so zuge-
richtet . . . und jetzt ist er ein Kriippel . . . ich schim
mich ja so . . . ich kanns nicht erkliren . .. Verstehen
Sie mich doch, Herr GroBhahn, er ist gar kein Mann
mehr . . . Hdlt sich wie erschreckt iiber sich selbst den Mund zu.
Paul Grophahn prustet einen kurzen, rohen Lachlaut.
Grete Hinkemann : Ach Herr Jesus .. . was
hab ich nu angerichtet? Was hab ich nu gesagt? Wie
Sie mich jetzt auslachen . . . pfui! pfuil Das hiitt ich
nicht gedacht . . . das hitt ich Thnen nicht zugetraut.
Paul Grofhahn: Entschuldigen Sie, Frau Hinke-
mann, es kommt mir nur es kommt mir nur so
die Kehle herauf . . . Wenn ein Mann das hort, da muB
er eben lachen. Entristet. Aber der Eugen, der ist ja ein
Egoist! Was halt der Sie? Der liebt Sie nicht. sonst
wiirde er Sie gehen lassen . . .
Grele lehnt sich an ihn.

Grete Hinkemann: Das ist alles viel schwerer,
wie Sie sich das denken, Herr GroBhahn. Man findet
sich nicht zurecht. Eben ist es hell, und dann ist es
wieder finstere Nacht ... Der Mensch dauert mich
so ... Was war das fiir ein Mann vor dem Krieg! Das
blithende Leben! Aber heute ... nur noch griibeln
kennt er. Er hadert mit Gott und hadert mit den Men-
schen . . . Und wenn er mich anschaut, meine ich, er
will mich durch und durch schauen, als ob ich ein Ding
wére und kein Mensch. Und manchmal, da fiirchte ich
mich vor ihm . . . da mag ich ihn nicht leiden . . . da
ekelt er mich! . . . Sich schiittelnd. Da ekelt er mich! . . .
Herr Jesus, wie soll das enden? . . .

Paul Grophahn immer zirtlicher werdend: Weinen
Sie nur, Frau Grete, weinen Sie nur . . . Triinen, die man
zuriickhilt, sind wie Steine, die einem auf dem Herzen
liegen, hat meine Mutter selig immer gesagt . . .

Grofhahn streichelt Grete.

10
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Grete Hinkemann: Sie werden ihm nichts ver-
raten, Herr GroBhahn? Ich ginge ins Wasser!

Paul Gropfhahn: Nichts werde ich ihm sagen,
Grete. Kein Sterbenswortchen. Da kannst du ohne Sorge
sein, Ich hab schon einmal einen Monat Gefingnis auf
mich genommen, weil ich versprochen hatte, reinen
Mund zu halten . .. Da kannst du ohne Sorge sein . . .

Du bist ein junges Weib . . . guck mich mal an . .. zum
Teufel, du machst es nicht mehr ein Jahr, wenn du
dich so weiter grimst ... Greteken ... Greteken . ..

Kiipt sie.

Grete Hinkemann: Nu werde ich doch
schlecht . ..

Paul Grophahn: Schlecht? Wie kann schlecht
sein, was aus der Natur kommt? . . . sozusagen . . . aus
dem Blut . . . Schlecht, mit dem Wort jonglieren die
Pfaffen und die Kapitalisten . . . Schlecht wirst du gegen
dich, wenn du einem Mann, der kein Mann ist, die Treue
halten wolltest. Und iiberhaupt Treue. Auch ein Gott-
seibeiuns fiirs arme Volk. Fiir die reichen Leute ist das
lingst ein Ammenmaérchen. Mein Freund hatte sogar
eine Liebschaft mit . . . einer Frau Kommerzienrat . . .
Grete Hinkemann: Ich hore jemand auf der
Treppe ... Wenn es Eugen ist . ..

Paul Grof hahn: Dann will ich lieber gehen . . .
Greteken, magst du mal zu mir kommen? Du weifit, wo
ich wohne . . . Brauchst keine Bange zu haben, mich
besucht niemand . . . Du kannst dein Herz bei mir aus-
schiitten . . . sozusagen . . . Du kannst dich ruhig bei
mir ausweinen . . . Kommst du zu mir?

Grete Hinkemann: Ich weifl es noch nicht . . .
Paul Grof hahn: Erinnerst du dich noch, wie wir
zusammen am groBen Sandhaufen im Stadtpark Burgen
bauten, Greteken? ... Ich hatte schon ein Auge auf

11
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dich geworfen, als du noch eine kleine Milchdirn
warst . . . Greteken, kommst du zu mir?

Grete Hinkemann schiittelt widerstrebend den Kopf.
Paul Grophahn plétalich brutal: Ohne Ziererei . . .
Du kommst! . ..

Grete Hinkemann: Ich. ..

Paul Grofhahn: Dukommst!

Grete Hinkemann: Ja. ..

Paul Grophahn: Adscho auch, Greteken, adsché.
Grofihahn geht.

Grete Hinkemann allein: Man ist nur ein armes
Weib. Und das Leben ist so verworren.

Vorhang
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Zweiter Akt

Erste Szene

Angedeutet: Vor einem griinen Wagen. Auf einem Klotz zwischen
Gerdtschaften sitzl der Budenbesitzer. Hinkemann steht vor ihm.

7 Hinkemann weist auf ein Zeitungsblatt: Dal
Budienbesitzer:; Was. .«.,.dalSPLic,
Hinkemann: Hier steht es doch. Liest langsam jedes
Wort betonend. ,,F'ur sensationelle Nummer ein kriftiger
Mann gesucht. Hoher Verdienst. Nur erstklassiges
Menschenmaterial moge sich melden.*
Budenbesitzer: Deswegen. Mal ins Licht, Mann.
Betastet Hinkemann. Der Bikleps schwammig ... Brust...

A Oberschenkel . . . Waden . . . schwammig. Aber gerade

sowas habe ich gesucht. Das tduscht Birenmuskeln

vor. Primal Primissimal Engagiert! Topl

Hinkemann: Und was mub ich tun?

Budenbesitzer: Ach so. Kinderleicht. Mal auf-

gepafitl Volk ist keine Limmerherde. Nur Friedens-

apostel glauben die Rosine. Haben keine Ahnung vom

Geschift. Volk will Blut sehen!!! Blut!l! Trotz zwei-

tausend Jahren christlicher Morall Mein Unternehmen

trigt dem Rechnung. So harmoniert Volksinteresse mit

Privatinteresse. Verstanden? Keinen Dunst natiirlich.

Greift nach einer Flote. Was ist das? Spielt auf der Flite

einige Tone. Altjungfernfutter! SiiBliche Schalmeil Zicho-

rienbriihe mit Sacharin! Brrr!l . .. Was ist das? Ergreift
zwei Paukenschlegel. Beginnt auf einer grofien Trommel zu pau-
ken. Was ist das? Paukenwirbel. Volksmusik! Paukenwirbel.

Rausch! Paukenwirbel. Ekstasel Paukenwirbel. Leben!

Hinkemann: Wollten Sie mir nicht sagen? . . .

Budenbesitzer: Mitten im Zugl Hier ein Kifig

mit Ratten! Hier ein Kifig mit Mausen! Kleines Ver-
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mogen drin! IThre Nummer: Beiflen in jeder Vorstellung
einer Ratte und einer Maus die Kehle durch. Lutschen
ein paar Zuge Blut. Geste! Weg! Volk rast vor Lustl
Hinkemann: Lebendigen Tieren?! . .. Nein, Herr,
ich muB ablehnen.

Budenbesizer: Quatsch! Achtzig pro Tag. Freie
Kost. Alles in allem fiinfzig Minuten Arbeit .. . Keine
Vorurteile, Mann! Alles Gewohnung. Und dann der
Nebenverdienst! Mit Heiratsantriigen kénnen Sie ein-
heizen. Moralische Bazillen pfeffern Sie iiber Bord.
Jungfrauenehre ist heute reparierbar. Dafiir gibts Spe-
zialarzte.

Hinkemann gierig: Achtzig Mark . . .
Budenbesitzer: Angebissen? Hahaha.
Hinkemann: Entsetzlich ... Le...ben ... digen
Tieren! . . .

Budenbesitzer: Versuchen Sie doch ne andere
Arbeit zu bekommen, Mann. Alles besetzt! Hahahal
Entweder — oder!

Hinkemannschluckend: Es...ist...nur...um...
meine . . . Frau . . . Herausstoffend. Wenn man von einem
Menschen geliebt wird! Wenn man Angst hat, man
konnte das bifichen Liebe verlieren! Unsereiner hat
nicht viel Liebe! . . . Kdénnen Sie mich nicht sonstwo
beschiftigen, Herr?

Budenbesitzer: Entweder — oder!

Hinkem an nstammelnd, fast wimmernd: Och . .. och...
och...och...achtzig Mark . .. och... Unsereiner. ..
unsereiner! . .. Wien . . . Karussell mufl man sich dre-
hen! Immer rundum! Immer rundum! ... Ich tus,
Herr.

Budenbesitzer: Naalso! Kénige, Generiile, Pfaf-
fen und Budenbesitzer, das sind die einzigen Politiker:
die packen das Volk an seinen Instinkten!

Biithne verdunkelt sich.

T
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Zweile Szene
Die Biihne ist dunkel.

Paul Grofhahn: Du liebst mich?

Grete Hinkemann: Dich. Dich.

Paul Grofhahn: Und der Eugen glaubi

Grete Hinkemann: LaB! l1a Eugen! Ich hasse
ihn, hasse ihn!

Paul Grofhahn: Komisch, ihr Weibsbilder . . .
Warum liefst du nicht gleich fort, gleich, als er kam . . .
als dus erfuhrst?

Grete Hinkemann: Ach, ich weiff nicht. Ich
weill nichts mehr . . . Ich glaube, ich schimte mich vor
den andern.

Paul Groffhahn: Armer Kerl eigentlich, wenn
man nachdenki.

Grete Hinkemann: Du sollst nicht nachdenken.
Iech wills nicht.

Paul Grofhahn: Schlieflich ist Eugen mein
Freund.

Grete Hinkemann: Du sollst nicht! Du sollst
nicht!

Paul Grophahn nach einer Weile: Wie wars denn
am ersten Abend? Hat er versucht?

Grete Hinkemann: O Paul ... schweig doch!
Paul Grophahn: Und wenn er gesund ware,
wiirdest du auch zu mir kommen? . . .

Paul Grofhahn: Warum bist du aufgestanden?
Was tust du?

Grete Hinkemann: DaB dir Gott die Sprache
nihme! Und mir! Und ihm! Und allen! Das Wort
ward die Holle!

]
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Dritte Szene

Angedeutet: Rummelplatz. Vor einer Bude, deren grellbemalte

Wieinde das Getdse iiberionen. Leterkastenmusik. Posaunen. Auf

dem Podium vor der Bude eine tatowierte Frau und Hinkemann,
der ein fleischfarbenes Trikot trdgt.

DerBudenbesiltzerschnarrend, abgehackt sprechend:
Herren und Damen! Treten Sie nur immer niher . .

nurrr immer niher! Horen Sie! Sehen Siel Staunen Sie!
In erster Abteilung fithren wir Ihnen vor: Monachia, téito-
wierte Dame, die wundervollste Kunstwerke eines Rem-
brandt,eines Rubens . .. auf Vorderseite . . . und modern-
ste expressionistische, futuristische, dadaistische Konigs-
bilder . . . auf Hinterseite ihres nackten Kdérpers trigt!
Dame entbloBt nicht nur Beine, Dame entblift nicht
nur Arme, Dame entbloft nicht nur Riicken, Dame ent-
bloBt alle Kérperteile, die anzuschauen nach Vorschrif-
ten des Gesetzes und der Kirche nurrr . . . Damen und
Herren iiber achtzehn Jahre erlaubt ist. Als Einlage
sehen Sie, wie Kind enthauptet wird, wahrhaft lebendes
Kind! Das haben Sie noch nicht gesehen! Das sieht
man nicht in Afrika, das sieht man nicht in Asien, das
sieht man nicht in Australien, das sieht man einzig und
allein in Amerika und in Europal Zum Schlull auf
Hinkemann deutend. Homunkulus, deutscher Béiren-
mensch! Frifit Ratten und Miuse bei lebendigem Leibe
vor Augen des verehrten Publikums! Der deutsche
Held! Die deutsche Kultur! D ie deutsche Manner-
faust! Die deutsche Kraft! Der Liebling der ele-
ganten Damenwelt! Zermalmt Steine zu Brei! Schligs
mit bloBer Hand Nigel durch stirksie Schidelwiinde!
Erwiirgt mit zwei Fingern zweiunddreifiig Menschen!
Wer ihn sieht, muf fliehen! Und wer flieht, mul} ster-
ben von seiner Hand! Den miissen Sie gesehen haben,
wenn Sie Europa gesehen haben wollen! Aber Sie sehen
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noch mehr bei uns! Sie sehen Uberraschungen, denen
ich hier nicht spinnefeine, durchsichtige Unterricke
hochheben will und kann. Darrr . . . rrrum treten Sie
ein! Sie zahlen heute keine Mark, Sie zahlen keine
fiinfzig Pfennige, Sie zahlen heute, da wir auf Massen-
besuch rechnen, Kopf fiir Kopf dreifiig Pfennige!
Nurrrrrrr immer herrrrr—rrrein, Herren und Damen!
Wer zuerst kommt, erhilt beste Plitze! Kapelle gibt
letztes Zeichen! Kiinstler begeben sich zur Biihne!
Glockengebimmel. Kassa! Kassal!

Mddchen auf Hinkemann deutend: Du, Therese, wenn
man dem mal auf die Armmuskeln tippen konnte!
Anderes Mddchen: Oder auf den Brustkasten . ..
Budenbesitzer der das Gesprich gehért hat: Jawoll,
meine Damen, tippen Sie nurrr! Sie tippen nicht auf
Pappe! Sie tippen nicht auf Kulissen! Sie tippen auf
Homunkulus, die. . . fleischgewordene deutsche Kraft!
Es kommen Paul Grofhahn und Grete Hinkemann in zdrtlicher
Umarmung. Sie blicken vorerst nicht auf die Bude. Wdhrend sie
sprechen, ist Ldrm und Getise vor der Bude nichlt hérbar. In
gleicher Bewegtheit schaubar die Gesten der agierenden Menschen.
Paul Groffhahn: Ist das Leben nicht schon,
Grete? Man mdochte rein aufjauchzen! Willst du noch
einmal Karussell fahren, Grete? Das kannst du jetzt
alles haben!

Grete Hinkemann: Das trium ich alles wohl
nur . .. Das ist ja wie ein Mirchen . .. Sechs Jahre
vergraben in Kummer und Sorge und Leid. Wie eine
Maus sali ich, die in ihrem Loch verkrochen liegt und
sich nicht getraut ans Licht zu laufen. Nicht, daf} ich
groBle Anspriiche ans Leben stellte, Paule . .. das
brauchst du von mir nicht zu glauben . . . Was ein Prole-
tariermiadchen ist, das sieht schon zuhaus, was es er-
wartet. Wenns gut geht, ein Leben voll Miihe, bis man
alt wird und auf die Kinder angewiesen ist. Wenns

]
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schlecht geht, Zank, Streit, Priigel. Aber, dafi es mir so
ergehen sollt! . ..
Paul Grophahn: Jetzt beginnt ein ander Leben.
Grete Hinkemann zart: Du, Paule . . .
Paul Grophahn: Was denn, Grete?
Grete Hinkemann: Du. ..

Grete Hinkemann kiifit Grofhahn lang und innig.
Paul Grophahn selbstgefallig: Wie sich die Scham

verliert . . . vor allen Leuten . . . das hab ich gleich ge-
wuBt . . . Scham, das ist auch nur son . . . Begriff . . .
sozusagen . . -

Man hért die Stimme des Budenbesitzers.
Budenbesitzer: Homunkulus, deutscher Biren-

!
mensch! . . . Die Stimme wird unhérbar.

Grete Hinkemann: Paull Paull

Paul Grop hahn: Was schreist du denn so, Grete?
GreteHinkemann: Schau mal dorthin, Paul! . ..
WeilBit du, wer das ist?

Paul Gropfphahn: Wer?

Grete Hinkemann: Der Akrobat im Trikot?
Paul Gropf hahn: Woher soll ich den wohl ken-
nen? Das ist ein fahrender Schauspieler. Ein Heute-
hier — Morgendort.

Grete Hinkemann : Das ist er!

Paul Grofhahn: Wer?

Grete Hinkemann: Eugen!

Man hort die Stimme des Budenbesitzers.
Budenbesitzer: Friit Ratten und MAiuse bei
lebendigem ILeibe vor Augen verehrten Publikums.
Der deutsche Heldl Die deutsche Miannerfaust!
Homunkulus, mal mit Muskeln gedonnert! Achtung,
verehrtes Publikum!

Hinkemann stellt sich in Ringerpositur und ldpt seine Muskeln
spielen.
Die Stimme wird unhérbar.
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Paul Grop hahn: Aber das ist ja ein erbarmlicher
Betrug! So sieht der deutsche Held aus! Einer ohne...
Ein Eunuch ... Hahahaha! So mag der deutsche Hei-
matkrieger ausgesehen haben! So mégen die Etappen-
schreier, die Briisseler Fettsiicke, die Zeitungskerls, die
Kriegsgewinnler, die Durchhalterufer, die Revanche-
ritter ausgesehen haben! . .. Du, der Budenbesitzer
macht Profit mit Pappc!

Grete Hinkemann: Schweig still . . . schweig

still . . . o wie kannst du herzlos sein! Und ich, was bin
ich fiir ein Weib! Ich bin schlechter als eine arme
Hure . . . Die verkauft ihren Koérper, und ich verkaufe

meinen Mann. . .

Paul Gropfhahn hdalt Grete Hinkemann fest im Arm.
Schrei nicht so! Hor auf mit den Sentimentalitiiten!
Grete Hinkemann: Hast es denn nicht gehort?
Er iBt Ratten und M#iuse bei lebendigem ILeibe! Der
Mann konnt keiner Fliege was zuleide tun! Der Mann
hat sich einmal an meiner Mutter vergriffen, weil sie
ihrem Finken die Augen geblendet hat. Der Mann hat
mir nicht erlaubt, eine Schlagfalle in der Kiiche aufzu-
stellen, weil das eine siindhafte Quélerei fiir Miuse
sei. .. Und nu iBt er lebendige Ratten und Miuse . . .
Paul Grofhahn: Brauchst ihn nicht mehr zu
kiissen von heute anl!

Grete Hinkemann: Ich kiisse ihn. .. hier...
hier an dieser Bude . . . vor aller Augen kiisse ich ihn!
Wie habe ich an dem Mann gehandelt! Was konnte er
fiir den SchufBl! Schuld habe ich, daB ich ihn in den
Krieg ziehen lieB! Schuld hat seine Mutter! Schuld hat
eine Zeit, in der es sowas gibt!

Paul Grofhahn: Halt dein Maull Die Leute
kieken schon auf uns. Komm weg! Es kann sein, daf3
er dich sieht.

Grete Hinkemann: Er soll mich sehen, meine
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Schande soll er sehen! Ich will mich auf die Knie wer-
fen: ich bin von Gott verworfen. Ich bin ein Ungeziefer
vor seiner Hand. LaB mich los, daB ich zu ihm laufen
kann!
Paul Grofhahn Grete an sich pressend: Und wenn
dich wieder vor ihm ekelt?
Grete Hinkemann einfach: Dann will ich ihn um
so tiefer lieben.
Paul Gropfhahn reipt Grete mit sich fort. Du Dbist
wohl nicht recht gesund, Weib! Komm!

Man hért die Stimme des Budenbesiizers.
Budenbesitzer: Herrein, Herrschaften! Sie sehen

U}JCITHSC}IUDR’OHT Der Budenbesitzer geht in das Zelt hinein.

Die Biihne leert sich. Von allen Seiten kommen, konzentrisch an-
geriickt, etliche einarmige und einbeinige Kriegsinvaliden mit
Leierkdisten. Unbekiimmert singen sie das folgende Soldatenlied:

pE——
=

a7 - S
e/ - x
Eine Ku - gel flog von hin - ten

Er - de, holdes Lieb,juchhe!und den - ke dein.

Plétzlich bleiben sie stehen. Schlag auf Schlag ruft einer nach
dem andern: - .
,Mein Revier!*

Nicht einer macht Miene in eine andere Richtung zu gehen. Alle
zusammen briillen: : S
,Mein Revier!

Einige Sekunden Stille. Da keiner weicht, setzen sich alle, wie auf
einen Befehl hin, wieder singend und spielend in Bewegung und
marschieren aufeinander los. Als ob sie, revolutionsentflammt,
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eine Barrikade der Reakiion stiirmen wollten, singen sie, dabei
fanatisch orgelnd, das Lied:
Nieder mit die Hunde, nieder mit die Hunde,
Nieder mit die Hunde von der Reaktion!
Die Leierkdsten rumpeln unter Getdse gegeneinander. Vom Auj-
prall zuriickgeschleudert, marschieren die Mdnner von neuem
aufeinander los. Einige Polizisten kommen gelaufen. Man hdrt
die Rufe der Polizisten:
.,Ruhe und Ordnung!*
»Staatsautoritit!™
.,Alte Soldaten!*
Jéhe Stille, als ob ein wohlvertrauter Laut, der Ruhe heischt, an
die Ohren der Invaliden drang. Militdrische Kehrtwendung! Nach
den verschiedensten Richtungen, aber immer im gleichen Radius,
marschieren die Invaliden in strammer Haltung davon. Dabei
dudelnd und martialisch singend:
,.Siegreich wolln wir Frankreich schlagen . . .
Die Biihne belebt sich wieder.

Eine Arbeiterfrau zu einer anderen: Wenn ich
diese Hemden auch ins Leihhaus trage, so brauchen Sie
nicht zu glauben, daB ich keine Hemden mehr im
Schrank habe . . . ich besitze sogar eine teure, pikfeine,
seidene Mantilje . . . von meiner Grofimutter her . . .
Aber es ist nichts mehr von Wert im Haus . . . da miis-
sen eben die Hemden herhalten . . . Gehen voriber.

Grophahn und Grete Hinkemann auf der anderen Seite der Bithne.

Grete Hinkemann von Grofhahn immer noch fesi-
gehalten. Sich strdubend: N ... nein!

Paul Grophahn: Dukommst nicht mit mir?
Grete Hinkemann: N ... nein!

Paul Gropfhahn: Und wenn er merkt, daB du
schwanger bist?

Grete Hinkemann: Er wird mir verzeihen . . .
er ist gut. ..
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Paul Gropfhahn: Er wird dir den Buckel voll-
hauen!

Grete Hinkemann: Es ist mein Schicksal . ..
Jetzt erkenn ich, wozu Gott mich bestimmt hat. Gott
hat mich nicht ganz verstoflen. Gott hat mir eine Siihne
auferlegt. Ich nehm sie demiitig auf mich. Ich will
Eugen dienen als wiir er mein Heiland.

Paul Gropfphahn: Ich werde zu ihm gehen ...
gleich . . .

Grete Hinkemann: Wir wollen beide zu ihm
gehen . . .

Paul Grophahn: Und ihm sagen, da du ihn be-
trogst . . .

Grete Hinkemann: Warum drohst du mir,
Paul? Ich komm doch nicht mit dir. Mein Leben ge-
horte niemals mir. Als ich klein war, habe ich immer
auf das Leben gewartet. Spiter sah ich es von weitem.
Aber wenn ich danach greifen wollte, dachte ich auf
einmal daran, dafl ich grobe, schmutzige Hénde hitte,
und das Leben sah so aus, als ob es immer in seidenen
Kleidern ginge . . . und da wagte ich nicht mehr die
Hinde unter der Schiirze vorzuziehen. Warum sollte
jedermann meine Héinde sehen! Heut ist es mir, als ob
das Leben auch schmutzig wir, und es sich nicht lohnte
danach zu greifen.

Paul Gro f hahnin seiner Eitelkeit gekrdnkt und darum
mil duferster Gereiztheit: Dann scheer dich zum Teufel, zim-

perliche Kuh! Gibt genug andere . . . Ich brauch nur
den kleinen Finger auszustrecken . . . fliegen drauf wie

Bienen auf blaue Blumen . . .
Werden fortgedrdngt.

Der Budenbesitzer ist aus seiner Bude getreten. Mit ihm Hinke-
mann.
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Der Budenbesitzer: Damen und Herren! Tre-
ten Sie nur immer niher! Nurrr immer nédher! Horen
Siel Sehen Sie! Staunen Siel

Biihne verdunkelt sich.

Vierte Szene
Angedeutet: Inneres einer kleinen Arbeiterwirtschaft. Schenk-
tisch, hinter dem eine beleibte Wirtin mit energischen, freund-
lichen Gebdrden bedient. An ungedeckien Holztischen sitzen die
Giste. Max Knatsch, Peter Immergleich, Sebaldus Singegott u. a.
Zwei Arbeiter, ein Schieferdecker und ein Ziegeldecker, stehen am
Schenktisch. Noch bevor der Vorhang aufgeht, hort man zan-

kende Stimmen.

Schieferdecker: Und wenn hundertmal Revo-
lution war! Da kann keine Revolution was dndernl!
Dekorationsmaler ist etwas besseres als Tiincher, Buch-
drucker etwas besseres als Tapetendrucker, Zeitungs-
setzer etwas besseres als Tabellensetzer, Kupferschmied
etwas besseres als Kesselschmied, herrschaftlicher Kut-
scher etwas besseres als gewohnlicher Fuhrmann., Wir
bleiben Schieferdecker und lhr bleibt Ziegeldecker!
Ziegeldecker: Dumme Eitelkeit! Lécherlich!
Diinkell Wir setzen uns an einen Tisch mit Euch! Wenn
wir auch nur lumpige Ziegeldecker sind und keine wohl-
geborenen Schieferdecker. Ziegeldecker sind wirl Mit
Stolz! Jawohl!l Ziegeldecker!

Schieferdecker: Mit Schiefer arbeiten, das ist
Kunst! Mit Ziegel arbeiten, das ist Tagelohnerdienst!
Ziegeldecker: Wir miissen geradesoviel schuften
wie Thr. Da ist kein Unterschied.
Schieferdecker: Leistung machts! Wie war es
denn vor dem Krieg? War unser Tariflohn nicht fiinf
Pfennig hoher als der Eurige? HeiBt das kein Beweis?
Schieferdecker, bleib bei deinen Leisten! Wenn du
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heute von mir verlangtest, ich soll Ziegeldeckerarbeit
tun . . . mein jiingster Sohn wiirde sich schiitteln vor
Lachen! An meine Ehre kann keiner ran! Auch keine
Revolution!

Beide zahlen und gehen. Im Hinausgehen.
Y $

Ziegeldecker: Aufgeblasener Schieferdecker!
Schieferdecker: Simpler Ziegeldecker!
Ziegeldecker: Herr von Schieferdecker!
Schieferdecker: Der Neidl Der Neidl Du Zie-
gelbachulke!

Max Knatsch: Die Einigkeit des Proletariats. Das
aufgekliirte Proletariat. Es gibt keine Klassenunter-
schiede im Proletariat. Potz Teufel! Bemerkt Hinkemann,
der inzwischen eingetreten ist und sich an einem freien Tisch
niedergesetzt hat, Eugen Hinkemann? Wie kommst denn
du hierher?

Hinkemann stopweise. Rauh: Meine Kehle war so b
trocken. Ich hatte einen Geschmack drin wie von Tier-
| blut . . . einen ekligen Giftgeschmack, der meine Kehle
zerbil . . . Ich mubte einen Schnaps trinken . . . Herr-
gott, ich bin doch kein Abstinentenprediger, daB du
dich zu verwundern brauchst!

Max Knatsch: Verwundern? I bewahre. Was
soll ich mich denn wundern? Bei mir brauchts keinen
»Giftgeschmack®, um mich ins Wirtshaus zu treiben.
Wenn ich zu Haus die Kiiche sehe, die unser Salon ist
und unser Wohnzimmer, unser Waschraum und unser
Trockenboden . . . wenn ich die armseligen Kinder
sehe . . . wenn ich an die Frau denke, die Frau, die keift
und keift . . . dann mache ich auf der Treppe kehrt und
gehe meinen Heilsweg . . . zur Heinrichen! Zwar . .. wir
Miénner sind nicht ohne Schuld. Maulfaul sind wir.
Maulfaul. In jeder Versammlung reden wir zu frem-
den Menschen vom neuen wahrhaften Leben . . . bei b

s S s
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der eigenen Frau bringen wir kein Wort iiber die
Lippen.

Whrend Knatsch spricht, ist Michel Unbeschwert gekommen.
Michel Unbeschwert hat die letzten Worte gehort,
beginnt schon an der Tiir: Ja, das Gliick wohnt heute in
den Palisten, in den Villen. Wo sie zwanzig Zimmer
haben und ihnen die Wohnung zu eng ist. Dieser Krieg
aber hat den Grundstein erschiittert. Schon knistert und
knackt es, schon sieht man Risse aufspringen in den
Winden, schon schlottern die Knie derer, die ein
schlechtes Gewissen nicht schlafen 1i8t, schon hort man
ihre Zihne klappern im bleichen Gesicht. Es wird
Licht, Genossen!

Sebaldus Singegott: Dein Licht ist nicht das
wahre Licht. Dein Licht ist ein Flackern vor den Toren
der himmlischen Burg. Du scheinst zu meinen, daB
jeder Arbeiter Parteisoldat ist. Es gibt viele Arbeiter,
die suchen ihr Ideal ganz wo anders. Das tiberseht ihr
imimer.

Hinkemann: Du sprichst von Gliick, Genosse Un-
beschwert. Ich habe lange dariiber nachgedacht, was
denn nu eigentlich das Gliick ist. Und . .. weiBit du . ..
ich bin zu dem Ergebnis gekommen, daBl wir das Gliick
auch nicht jedem bringen konnen ... das wahre
Gliick meine ich . . . daB das Gluck etwas ist Schwer
atmend was einer hat oder was einer nicht hat.
Michel Unbeschwert: Das sind biirgerliche
Ideologien, Genosse Hinkemann. Deine Worte klingen
mir wahrlich komisch. Mit dem Pathos des Versammlungs-
redners: Aus dem SchofBe der historischen Entwick-
lung der Verhiltnisse wird die neue Gesellschaftsord-
nung herausgeboren. So wie die Ostsee und die Nordsee
immer mehr und mehr sich ins Land hineinfressen,
ohne daB wir es im Inland merken, so werden wir in
den sozialistischen Staat hineinwachsen, auch ohne daB
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wir es merken. Das ist keine Phantastereil Das ist wis-
senschaftlich bewiesen! .. . Dann geht es analog den
Parteibeschliissen. Das ist sehr einfach. Wie sollte es an
| Gliick fehlen? Da produzieren wir zuerst nicht mehr
| seidene Hemden, weil ein paar faule Dimchen seidene
Hemdchen brauchen, sondern wir produzieren zuerst
billige Wollhemden, damit die, die gar keine Hemden
haben, sich wirmen und kleiden kénnen. Es ent-
stehen so Verhilinisse, die die Vernunft regelt. Mit drei
Worten: eine verniinftige Menschheit . . . Und eine
verniinftige Menschheit produziert ein gliickliches Da-
sein. Damit springt die Menschheit aus dem Reich der
Notwendigkeit ins Reich der Freiheit. Das ist doch sehr
einfach. Gegen Knatsch gewandi: Jene aber, die glnuhen,
. sie konnen die historischen Zwischenstufen iibersprin-
| gen — jene radikalen Sendlinge und Schwirmer aus
dem Osten, die den Glauben an die Stelle der Wissen-
schaft setzen wollen . . .
1 Max Knatsch: Trifft euer Bannfluch, ich weiB
: schon. Wenn ihr nur eine Formel gefunden habt! Dir
fehlt nur das Barett zum Pfaffen, mein Lieber. Wendet
euch an den Willen der Menschen! Wenn die Men-
schen nicht revolutioniiren Willens sind, helfen alle
Il ., Yerhaltnisse® nicht! Und wenn die Menschen revolu-
| tionéren Willens sind, konnen sie in allen Verhiltnissen
ein neues Leben beginnen. Gleich. Noch heute. Keine
besonderen ,,Verhiltnisse® brauchen sie abzuwarten.
Aber ihr! Gehorchen: ja. Verantworten: nein. Ubri-
gens habt ihr noch immer versagt, wenn die ,,Verhilt-
nisse® reif waren und Taten verlangten.
Sebaldus Singegoit: Auch dein Licht ist nicht

das wahre Licht, Max Knatsch. Ich bin aufgewacht, ¥
Genossen. Ich habe das Licht leuchten sehen und bin t
zu ihm gepilgert, zum himmlischen Licht.

Peter Immergleich: Mir ist alles gleich, wenn {
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ich nur meine Ruhe habe . . . Meine Ruhe, wenn mir
einer nimmt . . . alsdann!
MichelUnbeschwert: Du bist in keiner Partei
Knatsch. Du bist Anarchist . . . Wer in keiner Partel
ist, fithlt sich nicht verantwortlich. Mit dir lohnt es
nicht sich zu streiten. Erst schaff dir ein Parteibuch
an. Und du, Singegoti, bist nicht aufgeklért, bist nicht
klassenbewuBt. Ich sage noch einmal: die Verhilinisse!
Alles andere ist einfach.

Hinkeman n antwortet Unbeschwert: Vielleicht ist es
einfach. Vieles ist ja so richtig, was du sagst . . . da
hast du mir ganz aus der Seele gesprochen . . . das mit
den Wollhemden und das mit den Seidenhemden . .
Der Mensch ist nicht gut, wenn er hungert . . . man muf
ihm erst Obdach und Nahrung und ein biBchen Schon-
heit geben, ehe man von ihm verlangen darf, daB er
giitig sei . . . Vielleicht bin ich zu schwerfillig, um alles
fassen zu konnen, so klar zu sehen, so richtig zu begrei-
fen wie du . . . Du bist Parteifunktioniir, und du be-
greifst rascher . . . Da Michel Unbeschwert sich getroffen fiihlt
und eine Geste des Argers zeigt. Nicht, daB ich etwas ge-
gen die Partei sage. Fiir den Proletarier bedeutet die
Partei etwas anderes als fiir den Biirger. Fiir den Biir-
der ist sie Partei, nichts weiter. Fiir den Proletarier ist

sie . . . trotz aller Flecken . .. trotz aller Schmutz-
spritzer ... m e hr. Seinen Menschenglauben, seine Reli-
gion bringt er der Partei . . . Aber sage mir . . . wenn
ein Mensch nun krank ist . . . von Natur krank und

innen krank, unheilbar krank . . . oder aulien krank,
unheilbar krank . . . kénnen dann verniinftige Verhilt-
nisse einen solchen Menschen gliicklich machen?
MichelUnbeschwert: Ich verstehe dich nicht
ganz.

Hinkemann: Ja, seit meiner Verwundung im
Kriege meine ich selbst, ich bin ein bifichen verworren
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im Denken . .. Jeden Tag, wenn ich morgens aufstehe,
kostet es mich ungeheure Anstrengung, um in all das,
was in mir ist, was mich anfillt, was auf mich ein-
bricht, mich betastet, mich befiihlt, durch ein paar
Worte, ein paar Gedanken Ordnung hineinzubringen . . .
Das Leben ist so merkwiirdig . . . soviel driangt auf
einen ein, was man nicht versteht, nicht erfaft, wovor
man sich geradezu bangt . . . man sieht gar keinen
Sinn . . . man fragt sich, ob man das Leben tiberhaupt
erfassen kann . . . ob das nicht so ist, als wollte man
sich unterstehen, ein Meer auszuschépfen . . . ob das
nicht gerade so ist, als wollte man sich selbst begreifen,
nicht wahr, das kann man nicht . . . man kann sich
nur ausleben, aber wenn man zuriickschaut, ist es doch
wieder ein anderes als was man lebte . . . man sagt
sich manchmal, man ist ein Stiick Leben und lebt, da-
mit basta . . . wer ,,Wahrheit* herausstudieren will, der
beginnt das gleiche wie jener Mensch, der aus einem
wachsenden Zwetschgenbaum Wahrheit herausstudie-
ren wollte . . . Bis ich mich zurechtgefunden habe . . .
Morgens, wenn man aufsteht, ist Chaos in einem da und
wenn man sich abends zu Bett legt, ist wieder Chaos

da . . . Wie vor der Schépfung ist es . . . Also . . . ich
will versuchen mich deutlicher zu erkliren . . . Also,

wir haben doch soviel Kriippel seit dem Krieg. Was
wird mit denen?

Michel Unbeschwert: Die werden natiirlich
geniihrt, gekleidet, von der Gesellschaft unterstiitzt und
konnen dann genau so gliicklich leben wie die andern
Menschen.

Hinkemann: Wenn einer zum Beispiel keinen
Arm hat?

MichelUnbeschwert: Der bekommt kiinstliche
Arme. Wenn es ihm mdéglich ist zu arbeiten, wird ihm
eine leichte Arbeit zugewiesen.
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Hinkemann: Und wenn einer keine Beine hat?
Michel Unbeschwert: Dem hilft die Gesell-
schaft dhnlich wie dem ohne Arme.

Hinkemann: Und wenn einer krank ist an seiner
Seele?

Michel Unbeschuwert robust, unsentimental: Der
kommt in eine Heilanstalt, aber in keine solche Heil-
anstalt, wo die Wiirter glauben, sie haben ein Tier vor
sich. Die Kranken werden mit Liebe behandelt, sie
werden gut behandelt, sie werden wie Menschen be-

handelt.
Hinkemann: Ich denke nicht an solche, die krank
sind im Kopf oder im Gehirn . . . Ich meine solche, die

gesund sind und doch krank in ihrer Seele.

MichelUnbeschwert: Das gibt es nichtl Wer
einen gesunden Korper hat, hat auch eine gesunde Seele.
Das sagt einem doch die Menschenvernunft. Oder er
:st im Gehirn krank, und dann gehért er in eine Heil-

anstalt.

Hinkemann: Dann eine andere Frage. Wenn nun

einem . . . der im Krieg war Schluckend zum Beispiel ...
0| zum Beispiel . . . das Geschlecht . . . Geschlecht fortge-

schossen wurde . . . was . . . was wiirde in der neuen

Gesellschaft mit dem geschehen?

Peter Immergleich gluckst ein leises Lachen.
Michel Unbeschwert sich mit einemn Taschentuch
den Schweif von der Stirn wischend: Was fiir verwickelte
Fragen du einem vorlegst! Mir wird ganz heiB . . . Da
ist nichts dabei zu lachen, Genosse Immergleich. So
etwas kann vorkommen.

Mazx Knatsch: Weinen kann man dariiber, aber
nicht lachen.

SebaldusSingegott: Zudem miifite das himm-
lische Licht von selbst kommen aus barmherziger
Liebe.
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MichelUnbeschwert: Ja, wenn ich dir darauf
antworten soll . . . wenn ich dir darauf antworten
soll . . . die materialistische Wissenschaft kennt, soweit
mir bekannt ist, dieses Problem nicht . . . O ich Narr!
Hahahal Jetzt hab ichs. Die kiinftige Gesellschaft
kennt gar keine Kriege. Das sagt doch die Vernunft!
Das ist doech ganz einfach.

Hinkemann: So einfach doch nicht. Wenn die
neue Gesellschaft errichtet wird, konnen solche Kriip-
pel da sein, wie werden die gliicklich? Oder es kann
einer bei der Maschine oder irgendwo sonst . . . sein .. .
sein Geschlecht verlieren. Wie wird der gliicklich?
Michel Unbeschwert: Das ist wieder so eine
Frage. Eine verteufelt verzwickte Frage.

Max Knatsch: Das sind Spitzfindigkeiten! Der
Mensch ist am gliicklichsten, wenn er an sowas nicht
denkt. Und wir Proleten brauchen im revolutioniren
Kampf an solche Spitzfindigkeiten gar nicht zu den-
ken. Die Menschen, denen sowas zustéBt, sind eben
Opfer. Das Proletariat hat ein Recht auf Opfer.

Hinkemann: Der Ansicht bin ich auch. Aber man
kann doch iiber solche Fragen reden. Solche Frage ist
doch ein Stiick Leben. Und weil wir schon driiber re-
den, will ich euch die Antwort geben. Ich will euch
eine Geschichte erzihlen . . . Es war einmal ein Mann.
Kein besonderer Mann. Kein Fiihrer, Einer aus der
Masse. Ein Arbeiter. Es war ein Freund von mir. Ich
mochte ihn gern. Mit zwanzig Jahren verheiratete er
sich. Seine Frau hatte er in der Fabrik kennen gelernt.
Es war ein stattliches Paar. Ich freute mich immer,
wenn ich die beiden sah. Sie ein zartes Frauchen, er
ein Kerl wie aus Stahl . . . Wohl noch kriftiger als
ich . . . Und was er stolz war auf seine Krafi .. . Als
der grofle ,Heldenkrieg®“ ausbrach, zogen sie ihn ein,
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Als Infantristen. Kinder hatte er keine. Dazu langte
der Lohn nicht. Als er noch zu Hause war, hatte er
sein Weib lieb, das versteht sich. Aber erst da draufien
im Feld glaubte er sie zu sehen wie sie war. So gut...
o lieb . . . ihm wurde warm ums Herz, wenn er an sein
Weib dachte. Er dachte immer an sie. Ein grofler
Wunsch kam so allmihlich in ihm auf: Ein Kind!
Nein, zwei . . . drei . . . vier . . . fiinf Kinder! Jungens!
Miidels! Was muBte sein Weib fiir eine Prachtmutter
werden! Vergessen war, wie es wirklich in einer Ar-
beiterfamilie ausschaut, wenn viele Kinder da sind.
Was wuBten wir vom Leben, von der Natur, von der
Erde, vom Wald! Wir lebten die Woche in der Frohn.
Und Sonntags gingen wir in ein dumpfiges Kino und
sahen uns verlogene Bilder an. Vom reichen SchloB-
herrn, der ein armes Midchen aus dem Stra Benschmutz
zu sich heraufzog und anderes dummes Zeug. Herrgott,
was fithrten wir denn fiir ein Leben! Ein Ersatzleben
wars, aber kein Leben! Ein Maschinenleben! . . . Ein-
mal in der Schlacht bekam er einen Schufi. Einen Hei-
matschuB, dachte er, und war ganz gliicklich. Er hatte
nimlich noch keinen Urlaub. Als er im Lazarett auf-
wachte, betastete er seinen Korper. Er fithlte einen
Verband am Bauch. Aha, dachte er, ein BauchschuB.
Da hérte er aus dem Nachbarbette eine Stimme: ,,Unser
Eunuch wird auch schon wach. Der wird staunen,
wenn er sieht, wie sie ihn zugerichtet haben.” Meinen
sie mich, dachte er. Warum sagen sie Eunuch? Ganz
steif blieb er liegen. SchloB schnell wieder die Augen.
So schlieft man wohl die Augen, wenn man etwas Un-
angenehmes sehen soll. Die Nacht schlief er nicht. Am
nichsten Morgen erfuhr ers. Erst briillte er, briillte
tagelang . wie ein gestochener Eber Aber da
plétzlich merkte er, daB sein Briillen ein schrilles Fi-
steln war. Und da verstummte er wieder. Er wollte
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an seine Frau denken. Aber wenn er das zu tun ver-
suchte, schloB er gleich wieder die Augen und legte sich
steif hin, als ob er ohne BewuBtsein wiire, wie ers am

ersten Tage nach der Operation getan hatte . . . Er
wollte sich aufhiingen. Thm fehlte die Courage . ."." Er

kam nach Haus. Er kam zuerst zu mir. Wir waren
gute Freunde. Was sollte er tun? Wie es seiner Frau
sagen? Mir wurde es unbehaglich. So einer bist du
jetzt, dachte ich, so einer . . . Ich hatte Mitleid mit ihm,
allein ich hatte auch ein bifichen Widerwillen gegen
ihn. Wenn ich es mir iiberlegte, fand ich seine Lage...
ldcherlich. Ich wuBte keinen Rat. Ich beobachtete ihn,
Ich beobachtete seine Frau. Ich sah, wie er litt. Doch
was sehen wir voneinander? Da sitzt du und da sitz
ich. Ich sehe dich. Wie sehe ich dich? Ein paar
Handgriffe sehe ich und ein paar Worte hére ich. Das
ist alles . . . Nichts sehen wir voneinander . . . nichts
wissen wir voneinander . . . Ausbrechend: Er muf durch
die Hélle gegangen sein! Er muB geblut haben. ge-
blut! und geblut! . . . DaB er leben konnte, es war ein
Wunder . . . Aber eines Tages kam er zu mir, und ich
merkte gleich, er sah schéner aus. Man sagt es nicht
von einem Mann, daB er schéner aussieht, doch es war
so. Man hatte das Gefiihl, er sei ein ganz anderer. einer,
der reich ist, einer, der gliicklich ist. Und der Grund?
Sein Weib verachtete ihn nicht, sein Weib haBte ihn
nicht, sein Weib verlachte ihn nicht .. . Sie konnte fun,
was sie wollte, sie war ein gesundes Weib und er ein
kranker Mann . . . Aber er wuBte, sie hatte ihn lieb,
trotz allem. Das Weib hatte . . . wie soll ich es nur
sagen . . . man sollte es nicht fiir moglich halten

Das Weib hatte . . . seine Seele lieb.

Stille.

Paul Grofhahn, der merklich berauscht ist, tritt ein.
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Paul Groffhahn: N Abend! Was hier eine Stille
ist bei euch! Musik! Musik!
Paul Grofhahn wirft ein Geldstiick in den Musikautomaten. Der
Musikautomat geigt, gréhlt, klappert, trommelt einen Militdr-
marsch. — Paul Grofhahn hat sich an den . Tisch von Hinkemann
geselzt.
PaulGropfhahn: N Abend, Eugen!
Hinkemann: N Abend.
Paul Grofihahn mit der schweren Zunge des Betrunke-
nen: DaB deine Grete dich gehen lieB ... du
haha . . . du deutscher Held!
Hinkemann: Was heilit das?
Paul Gropfhahn: Du fleischgewordene deutsche
Kraft! haha! FriBit Ratten und Méause bei lebendigem
Leibe! Hahal
Hinkemann: Woher weiBlt dus, Paul? Sprich
leise . . . Es ist so furchtbar, was ich tue. Mit Worten
1Bt sich das nicht sagen. Furchtbarer ist es, als wenn
ich mir selbst die Schlagader durchbeiflen miifite. Es
gibt Taten, die niemals getan werden diirfen. Und doch
tue ich eine solche Tat . . . Wie soll ich es dir er-
kliren? . . . Die Grete ist kranklich! Unterstiitzung
reicht nicht aus. Ich kann ja nichts dafiir, daff wir ar-
beitslos sind. Aber weilit du, Frauen fassen leicht einen
HaB gegen den Mann, wenn ihnen das Notigste fehlt.
Das brauchts doch nicht. Und darum ... Du wirst
Grete nichts erziithlen, gib mir dein Wort, gib mirs.
Paul GrofBhahn: Das geb ich dir.
Hinkemann: Grete ist so eigentiimlich. Wenn sie
hort, daB ich Rattenblut und M#useblut schlucke .
ich weill nicht . . . es wiirde sie ekeln . ..
Paul Grofhahn plotzlich. In ehrlicher Eniristung:
Du . . . das mit dem stirksten Mann, das mit dem deut-
schen Held ist Schwindel. Wenn die Polizei man nicht
dahinter kommt!
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Hinkemann: miftranisch: Wie meinst du das?
Paul Grophahn: Wie ich das meine? Wie das
ist! Warum ich dir mein Wort geben kann, will ich dir
auch sagen. Grete hat dich ndmlich schon gesehen.
Hinkemann erregt: Was hat sie gesagt? Hat sie ge-
weint? . . . Sprich . . . sprich ...
PaulGropfhahn: Geweint? Da ist den Teufel was
zu weinen! Sie hat gelacht! Erst hat sie sich geekelt . . .
dann hat sie gelacht . . .

Hinkemann jassungslos: Erst hat sie sich geekelt,

dann hat sie gelacht . . . Ge .'. . gelacht . . . ge .
lacht ... hahaha ... gelacht. ..

Paul Groffhahn: Soll man nicht iiber einen la-
chen, der . .. der ... haha . . . der sich als stirkster

Mann ausgibt und ist doch gar kein Mann! Ist doch gar
kein Mann!

Hinkem ann wieder sehr ruhig: Wer . . . wer hat dir
das gesagt?

Paul Groffhahn: Wer? Grete.

Hinkemann: Wann?

Paul Grophahn: Vor der Bude.
Hinkemann: Wie kommt ihr vor die Bude?
Paul Grofhahn: Soll das junge Weib wie eine
Nonne leben? Wie wir vor die Bude kamen — was das
fiir eine Frage ist! Schimen sollst du dich!
Hinkemann: Schimen? Ich mich schimen?
Paul Grofhahn: Vielleicht ich? Oder Grete?
Wer gibt dir das Recht, deine Frau zu behalten? Uber-
haupt ist das ein gesetzlicher Scheidungsgrund! Sogar
fiir die katholische Kirche, die sonst sowas wie Ehe-
scheidung nicht kennt.

Hinkemann ruhig, bitter Iichelnd: Siehst du, das hatte
ich ganz vergessen. Erst schickt mich das Vaterland
hinaus und 146t mich zum Kriippel schieBen. Und weil
ich ein Kriippel bin, hat meine Frau den gesetzlichen
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Ehescheidungsgrund. Das hatte ich vergessen, daB die
Welt so eingerichtet ist . . . Und was willst du tun . .
ich meine mit Grete?

Paul Grophahn: Was geht es dich an?
Hinkemann: Du hast recht. Eigentlich geht es
mich nichts an. Ich bin ein gesetzlicher Ehescheidungs-
grund, so wie ich da sitze . . . Aber nehmen wir mal
an, Grete sei ein fremdes Weib und ich dein Freund.
Was hast du vor?

Paul Gro f3 hah n stier: Mein Vergniigen.
Hinkemann: Grete ist doch keine Hur . .. Ich
meine . . . wir konnen das ruhig annehmen, es wird
auch so kommen Der Mann gibt die Grete frei.
Willst du sie als dein Weib nehmen?

Paul Grofhahn: Das will sie gar nicht. Die
sucht auch nur ihr Vergniigen. Dafl dus weiBt. Und
wenn sie bei mir nicht geniigend Vergniigen findet,
dann lasse ich sie aufn Strich gehen . . . dann fahr ich
zweispiannig.

Hinkemann leise, doch in geballtem Zorn: Tz i)y
Lump dul!
PaulGrofhahn: So...so...ein Lump bin ich.

Max Knatsch: Was habt ihr denn? Warum zankt
ithr euch im Wirtshaus? Zankt euch zu Hause mit
euern Frauensleuten!

Paul Grofihahn: Wir zanken uns nicht, wir la-
chen nur.

Max Knatlsch: Dann méchte ich hiren, wenn ihr
euch zankt.

Paul Gropfhahn: Wir waren nimlich auf dem
Rummel und haben . . .

Hinkemann packt Grofhahn am Arm: Paul . . . nicht
um meinetwillen, um Gretes willen, schweig!

PaulGrofhahn:

. und haben da den stirksten
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Mann von der Welt gesehen. Ein Béarenkerl! Der frafl
Ratten und Miuse bei lebendigem Leibe . . .

Max Knatsch: Nur Europder kénnen an sowas
Gefallen finden!

Paul Grofhahn: Und als ich den Kerl so richtig
betrachte, da erkenn ich ihn und lache laut auf: der
stirkste Mann der Welt war ein Bekannter von mir,
dem sie beide . . . Gebdrde. piff! paff! . . . es war gar kein
Mann mehr, es war ein Eunuch]

Alle, auch Sebaldus Singegott, auch Michel Unbeschwert, lachen
wiehernd auf. Das Lachen bannt Hinkemanns weit aufgerissene
wunde Augen.

Piaul: Gro ﬂ hahn in das Lachen der anderen hinein-

schreiend: Es war . . .

In diesem Augenblick steht Hinkemann von seinem Stuhl auf.
Er steht im Kern einer Lichtgarbe.

Hinkemann anfangs schwerfdllig und trotz seiner Leiden-
schaft nach Worlen suchend, zum Schluf in der Wucht grofer
Einfachheit: Es war Eugen Hinkemann! Nun lacht ihr
doch! Alle, alle lacht ihr! Wie das Weib gelacht hat!
Lacht nur weiter! So ein Schauspiel habt ihr noch nie
erlebt! Seht her, hier steht ein leibhaftiger Eunuchl!
Wollt ihr mich singen héren? Mit Fistelstimme singend:
,Warum denn weinen, wenn man auseinandergeht®. ..
Sing ich nicht so gut wie ein geblendeter Distelfink? ...
Ihr Toren! Was willt ihr von der Qual einer armseligen
Kreatur? Wie miifit ihr anders werden, um eine neue
Gesellschaft zu bauen! Bekimpft den Bourgeois und seid
aufgebldht von seinem Diinkel, seiner Selbstgerechtig-
keit, seiner Herzenstrigheit! Einer halit den andern,
weil er in ner anderen Parteisekte ist, weil er aufn an-
dres Programm schwort! Keiner hat Vertrauen zum an-
dern. Keiner hat Vertrauen zu sich. Keine Tat, die
nicht erstickt in Hader und Verrat.
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Worte habt ihr, schine Worte, heilige Worte, vom ewi-
gen Gliick. Die Worte sind gut fiir gesunde Men-
schen! Ihr seht eure Grenzen nicht . . . es gibt Men-
schen denen kein Staat und keine Gesellschaft, keine
Familie und keine Gemeinschaft Gliick bringen kann.
Da wo Eure Heilmittel aufhéren, da fingt unsere Not
erst an
Da steht der Mensch allein
Da tut sich ein Abgrund auf, der heiBt: Ohne Trost
Da wolbt sich ein Himmel, der heiit: Ohne Gliick
Da wiichst ein Wald, der heit: Hohn und Spott
Da brandet ein Meer, das heiBt: Licherlich
Da wiirgt eine Finsternis, die heiBt: Ohne Liebe
Wer aber hilft da?

Einige Sekunden Stille. Hinkemann taumelt zar Tir hinaus.
Max Knatsch: Wohin liufst du?
Hinkemann als ob ein Gesicht seine Stimme verzerrte:
Gelacht hat das Weib!

Die ndchste Szene spieli sich rasch ab. Die Bithne im Zwielicht.
Die einzelnen Gestalten nur in ihren Konturen zu erkennen.
Michel Unbeschwert stirzt zur Tir hinaus: Hin-
kemann! Hinkemann! . . . Fort ... Wenn man nur ge-
ahnt hatte . . . Die Schandwelt ist schuld, in der wir

leben!

Sebaldus Singegott ekstatisch: Ich habe das
himmlische Licht ausgeloscht! Ich habe einen Men-
schen am Kreuz verhéhnt!

PaulGrofphahn weinerlich lallend: Da muB man ihm
doch zu Hilfe kommen

Peter Immergleich: DaB dus weiBt, GroB-
hahn . . . Du bist ein Schuft!

Max Knatseh mit hartem Ruck aufstel.end- Alles ist
einfach! Nichts ist einfach! . .. Zahlen, Frau Heinrich!

Vorhang.
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Dritter Akt

Erste Szene

Angedeuatet: Eine Strafe im Westend. Dammerung. Nach Auj-

gehen des Vorhangs sieht man im Vordergrund Hinkemann an

eine Laterne sich kKlammernd. Ein kleiner Junge triit an Hinke-
manmn h(.‘f't‘”!.

Kleiner Junge: Schwester ist dreizehn Jahre alt.

Hinkemann wie abwesend: Das kann wohl sein.

Kleiner Junge: Schwester ist schon. Schwester

ist erst dreizehn Jahre alt.

Hinkemann mechanisch: Hast du Hunger?

Kleiner Junge: Schwester hat ein extra Zimmer.

Schwester ist erst dreizehn Jahre alt.

Hinkemann kauft von einer Waffelverkduferin Waffeln. Gibt sie
dem Jungen.

Hinkemann: Deine Schwester ist erst dreizehn

Jahre alt . . . Und wie alt bist du?
KleinerJunge: Sieben Jahre ... Beginnt die Waf-
feln zu essen. Dank auch schon . . . Aber mit Thnen zu

reden hat keinen Zweck . . . Ach, Sie sind so dumm . .
Sie verstehen mich ja nicht . . .

Der kleine Junge lduft fort. Die Laternen erhellen sich. Verkehr
auf der Strafe. Es kommt der Budenbesitzer im Frackpaletot
und Zylinder, leicht angeheitert.

Budenbesitzer: Was denn? Das ist doch

das ist doch Hinkemann. IHallo Hinkemann! Stellen
Sie sich nicht so offentlich auf die Strafie. Rarititen
diirfen sich nicht profanieren. Mann wie Sie darf nicht
ohne Entrée genossen werden. Nummer wie Siel Mit
Ihrer Nummer wird Europa erobert! Mit Threr Num-
mer wird Amerika zum zweitenmal entdeckt

Was glotzen Sie denn so? Stehen ja da wien Gespenst.
Hinkemann: Herr Direktor . . . Der Mord ist wie-
der in der Welt! Herr Direktor, sehen Sie sich doch
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um! Sehen Sie sich doch um! Ich bin ndmlich auch
sehend geworden, Herr Direktor. Mir haben sie den
Star gestochen! Das grelle Licht! Nacht! Es werde
Nacht! Es werde Nacht!

| Budenbesitzer: Mann, kommen wohl aus
Schnapsbudike? Fusel wirkt! Hinkemann, aufgepaft!
Rat erfahrenen Mannes! Lieber eine Flasche Wein als
' fiinf Liter Fusel. Ganz gutes Geschéft fiir Besitzer, sone
Schnapsbudike, aber verteufelt schlechter Handel fiir
Kunden.

Hinkemann: Nee, Herr Direktor, der Besuch hat
sich gelohnt. Mir haben sie den Star gestochen. Ich bin
sehend geworden! Bis auf den Grund sehe ich! Bis auf
den nackten Grund. Die Menschen sehe ich! Die Zeit
sehe ich! Herr Direktor, der Krieg ist wieder dal Die
Menschen morden sich unter Gelichter! Die Men-
schen morden sich unter Gelachter!
Budenbesitzer: Nadenn schon, wenn Sie sehend
geworden sind. Dann miissen Sie auch sehen, daff kein
Mensch mehr an Krieg denkt. Mit Kriegsgreuel-Panop-
tikum verdienen Sie heute keine zehn Pfennig mehr.
Aus! Jetzt ist Kultur Trumpf in Europa! Hundert-
prozentig kann man dran verdienen! Wie das sich
wieder regt. Wie das tanzt und juchzt und sich auf
Schenkel klatscht! Machen Sie nur Augen auf. Man
muB was leisten! Leistung! Das ist Schliissel zu un-
serer Zeit! Gleichgiiltic was! Weltboxer! Volksfiihrer!
Valutaschieber! Wettbankdirektor! Sechstagerenner!
Borgeschgenerall Shimmytiinzer! Fachminister! Re-
vancheagitator! Sektfabrikant! Prophet! Meistertenor!
Vlkischer Wotanidenhiiuptling! Judenfresser! Geschift
blitht! Man muf Konjunktur ausniitzen! Selbst mit
schwarzer Schmach kann man sich heufe gesund ma-
chen! Noétige Quantum Ethos bekommt man gratis ge-
liefert. Haha! Mal in Hamburg ne Negerin ge-
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kitzelt . . . Rasse, sage ich Ihnen! . .. Also morgen wie-
der piinktlich!

Hinkemann: Herr Direktor, damit ist es aus.
Budenbesitzer: Er macht Witzel Kostlich! Jetzt
wo Sie so schén im Zug sind! Jetzt wo Sies nach Mu-
sik machen koénnen. Singend. , Treulich gefiithrt*

ratsch! Den ersten BiB!. .. Singend. ,,Ziehet dahin*]...
meine Herrschaften, hier wird Blut geleckt! . . .Singend
»Wo euch der Se-e-egen der Liebe bewahr® . . . Wer

will nochmal, wer mag nochmal? . . . Homunkulus,
Katzenjammer ausgeschlafen!

Hinkemann: Nichts fiir ungut, Herr Direktor . . .
ich kann nicht mehr kommen . . . Ich habe auch noch
VorschuB, Herr Direktor. Es muf alles geordnet wer-
den . . . Mir soll man nicht nachsagen, daB ich fremde
Menschen um Geld betrogen habe. Alles muB seine
Ordnung haben.

Budenbesitzer: Was? Ihr Spleen da ist Ernst?
Nee, Freundchen, Spaf bleibt SpaB und Ernst bleibt
Ernst. Wer hat Kontrakt unterschrieben fiir die ganze
Saison? Sie oder ich? Brutal. Mann, ich lasse Sie durch
Polizeigewalt zur Arbeit zwingen. Mann, Eontrakt ist
FFundament biirgerlicher Gesellschaft. Marn, Sie tasten
heiligste Giiter der Nation an. Mann, Staatsmacht steht
hinter mir. Da wird nichts draus, Mann! Entweder
Sie sind morgen piinktlich zur Stelle oder Sie kommen
per Polizeischub. Die Stimme verdndernd. Keine Sperenz-
chen, Hinkemann, ich meins gut. Ich will Sie vorm
Gefingnis bewahren.

Hinkemann: Sehen Sie, Herr Direktor, Sie spre-
chen vom Gefingnis. Die Ratten und Miuse, denen ich
die Kehle durchbeiflen muBte, sitzen im Gefingnis, be-
vor sie aufs Schaffot kommen. Und manche Menschen
sind in Freiheit und sitzen doch im Gefiingnis und ha-
ben nichts verbrochen . .. wie die Tiere im Kifig. Ist

40

BadenWiirttemberg



ein vergittertes Fenster und 14Bt kein Licht rein. Sind
:?'. Mauern, daran stirbt das Leben. Sind Ketten, die wach-
|' sen ins Fleisch. Mich konnen Sie nicht schrecken,
| Herr Direktor. Und {iberhaupt, Herr Direktor ... Schrei-
i end, haferfillt. Sje ... Sie sind der Satanas! Der Satanas
sind Sie! Sie fiittern die Menschen mit Blut! Sie neh-
|‘:.' men den Menschen die Scham! Ich ... ich .. . och
; ich . . . aber werden andere kommen, die werden Sie!
die werden Sie . .. Wissen Sie auch, daBl es eine Frau
gibt, die lachte iiber Homunkulus? Und die Frau ist
meine Frau. Verbissen. Hat am lidngsten gelacht, das
Weib. Wird jetzt weinen, das Weib. Aber . .. Wachs
ist in den Ohren, Wachs . . . aus Geldchter geknetet
und aus Spott.
Budenbesitzer verdutzt: Seh sich einer das anl
¢ Tapert Kerl die Zeit umher, als ob er keine drei Silben
sprechen kénnte, und jetzt hilt er Hetzreden! ... Was
tu ich? Was bin ich? Ich niitze dem Staat wie jeder *
solide Geschiftsmann . .. Jovial. Sind ja nicht ernst zu
nehmen, Hinkemann. Sind ja berauscht, Hinkemann.
Morgen sprechen wir uns wieder. Rin ins Vergnligen
und gestrampelt! Oder man kommt unter die Réder.
Mensch mit Thren Talenten! . . . Auf morgen, Sie Clou
der Saison! Auf morgen! Der Budenbesitzer geht davon.
Hinkemann allein: Morgen . .. wie er das sagt . ..
Morgen. Als ob es ein Morgen geben miifite. O ich
sehe! ich sehe! O das Licht! O meine Augen . . . meine
Augen . . .
Hinkemann bricht zusammen. Zeitungsjungen laufen itber die
Biihne.
Erster Zeitungsjunge: Extrablatt! Grofle
Sensation! Er6ffnung der Viktoriabar! Nackttinze!
Jazzband! Franzosischer Sekt! Amerikanische Mixer!
Zweiter Zeitungsjunge: Abendausgabe des
¢ Generalanzeigers! Letzte Sensation! Judenpogrome in
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Galizien! Brand der Synagoge! Tausend Menschen bei
lebendigem Leibe verbrannt!
Eine Stimme: Bravo! Alle Juden nach Galizien!
Dritter Zeitungsjunge: Tria Treil Schonste
Filmdiva des Kontinents! Tria Trei spielt Hauptrolle im
Verbrecherdrama: ,,LLustmérderin der vierzig Manner!*
Sensationell! Brutal! Peitscht Geftihle!

Im Voriibergehen.
Ein Liebesmaschinchen: Er war so nett, so
naiv . . . da blieb ich die ganze Nacht . . . ich habe mich
mit den paar Mark begniigt . .
Ihr Kontrollzdhler: Paar in die Fresse, wenn
du néichstes Mal wieder wie ne Pastorentochter, blofi
aus Liebe . . .
Liebesmaschinchen: Aber wo ich doch krank

DInere: &
Voriber.

Vierter Zeitungsjunge: Pest in Finnland!
Miitter ertrinken ihre Kinder! Sensationelle Berichte!
Rebellion des Proletariats! Unsere Regierung entsendet
Hilfe zur Aufrechterhaltung Ruhe und Ordnung! Hun-
dert Panzerautos auf Weg nach Finnland!

Finfter Zeitungsjunge: Neuer Geist in
Deutschland! Wiedererwachen sittlichen Empfindens!
Unsere Zeit im Zeichen Christi! Auffithrung rithrenden
Filmdramas ,,Passion unseres Herrn Jesu Christ!* Be-
rithimte Glin Glanda Hauptrolle Heiland! Film kostete
zweihundert Millionen Mark! Als Einlage Boxkampf
zwischen Carpentier und Dempsey!

Sechster Zeitungsjunge: GriBte Erfindung
zwanzigsten Jahrhunderts! Levizit! Wunder der Tech-
nik! Unerhortes Giftgas! Fliegergeschwader imstande
grofite Stadt mit Menschen und Tieren vom Erdboden
zu tilgen! Erfinder zum Ehrenmitglied der Akademien
aller Lénder ernannt! Vom Papst in Adelstand erhoben!
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SiebenterZeitungsjunge: Dollar sinkt! Dol-
lar sinkt! Geburtenzuwachs in Aussicht! Letzte Be-
rechnungen Statistischen Amis! Grofer Jubel bei Be-
volkerungsprofessoren!

Achter Zeitungsjunge: Wettbank firs arme
Volk! Hundert Prozent Dividende! Lésung der sozialen
Frage! Losung der sozialen I'rage!

Zwei alte polnische Juden gehen iber die Bithne.
Erster Jude: Was soll ich Thnen sagen? Se haben
uns geschlagen, se haben uns gerissen aus de Betten bei
schwarzer Nacht, se haben genommen unsere Frauen
und Midchen . . . Gott hat uns geschlagen mit Leiden.
Zweiter Jude: Wie heiBt Leiden? Wir sind das
auserwihlte Volk! Heit mer 4 auserwihltes Volk!
Auserwiihlt! Auserwihlt fir Leiden! Was fir & gute
Gnade hat uns gegeben Gott!

Voriber.
Die alte Waffelverkduferin: Verleumden
Sie nicht den neuen Messias, lieber Herr, verleumden
Sie ihn nicht. Er gibt uns alten Weibern die Hoffnung
wieder. Die Morgenrite geht auf. Das verheifiene Zions-
reich ist nahe.
K duf er: Und nimmt Ihnen Ihre letzten Spargroschen.
Die Waffelverkduferin: Was liegt daran,
lieber Herr, was liegt an dem Papierplunder. Kann es
einem alten Wrack wie mir noch viel schlechter gehen?
Mich schrecken die Plagen dieser Welt nicht. Ich habe
sie gekostet bis zur Neige. O, meine Seele diirstet nach
Erlosung. Ich weiBl, daB das Zionsreich nahet . . .
Voriiber.
Ein Héindler drdngt sich an einen Stehumlegekragen mit Monokel.
Hdndler: Neuestes Mittel gegen Miinnerschwiiche
,,Der Mensch ist jut®.
Stehumlegekragen mit Monokel: Ah ...
ich frequentiere ,, Jemeinschaft.
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Hdndler: Wird nicht mehr fabriziert. Hat sich als
unrentabel erwiesen. EiweiBlloser Zimt. ,,Jemeinschaft
heute Schutzmarke fiir Stiefelwichse.
Voriiber.

R ufe: Hier liegt ein Mann!

Ein Schlaganfalll

Polizeil
Eine Stimme: Das ist Homunkulus vom Rum-
melplatz! Das macht das viele Rattenblut! Das ist kein
Wunder nicht!
Ein Gummikniippel: Wohl son Spartakisten-
biest . . . In Mittelborussien. .. dh ... kurzer Prozef . ..
dem Aas einen Revolver in die Hand gedriickt . . .
MuBte sich erschiefien oder eins mit demn Kolben! Vor-
her auf Befehl: ,Deutschland, Deutschland iiber
alles* . . . Hidhshid ... Gesindel mufl wieder parieren
lernen . . . Stiebel ins Genick .
Ein Flammenwerfer: Unser Freikorps auch
nie Jefangene jemacht. Befehl: Auf den nichsien
Acker . . . Tritt auf die Zehen, dafl er aufsprang . . .
eins: in den Dez . .. nachher eben Fluchtversuch je-
wesen . . .

Von allen Seiter laufen Straflendirnen herbei.

Erste Dirne: Homunkulus kann bei mir schlafen.
Bringen Sie ihn zu mir. Ich geb ihm Wein, da erholt
er sich.

Zweite Dirne: Nein...zu mir bringen Sie ihn!
Dritte Dirne: Zu mir! Zu mir!

Vierte Dirne: Du olle Nutte! Zu dir am aller-
letzten] Du hast ja nich mal ein Kontrollbuch nich!
Mach du, daB du dich schwingst!

Dritte und vierte Dirre prigeln sich. Aus einer Nebenstrafie ge-

wittert Militdrmusik., Erst Trommeln und Pfeifen. Dann Blas-
musik mit grofen Pauken. ,Prdsentiermarsch’.
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Gekreisch: Soldaten! Soldaten! Hurra! Hurral

Alle verlassen Hinkemann und rennen fort. Die Strafe ist vollig
leer. Selbst die Laternen sin« ob des Soldatenereignisses klein
und dunkel geworden. Die Militdirmusik verklingt in der Ferne.

Hinkemann erhebt sich.
Hinkemann: Und iiber mir der ewige Himmel . ..
Und iiber mir die ewigen Sterne . . .

Biihne verdunkelt sich.

Zweite Szene

Angedeutet: Wohnung Hinkemanns. Max Knatsch steht wartend
am Tisch. Hinkemann kommt, in der Hand einen eingewickelten
Gegenstand. Seine Augen haben einen fiebrigen Glanz, seine Ge-
sten sind im Gegensatz zu frither fahrig.

Max Knatsech: Ich hab auf dich gewartet, Hinke-
mann . . . Ich wollte dir die Griinde sagen, warum . . .
Hinkemann: Hats nicht noétig, Herr Nachbar.
Griinde iiberzeugen nicht. Hier beweist das Gefiihl . . .
Weillit du, was ich hier in der Hand trage?

Max Knatsch: Wie sollte ich . . .
Hinkemann: Den Grundl Keine Griinde. Den
Grund! Ich bin an einem Schaufenster voriibergegan-
gen, und wie ich hineinblicke, wei8 ich nicht, ob ich
auflachen soll oder aufweinen. Ich mache meine Augen
zu, weil ich denke, ich triume vielleicht. Als ich sie
wieder aufmache, liegt das Ding immer noch im Schau-
fenster. Ich gehe in den Laden und frage, warum sie
das ins Schaufenster tun. Das ist ein Priapus, sagt der
Verkaufer. Und als ich nicht verstehe, meint er, den
hiitten die alten Griechen und Romer als Gott angebetet.
Wohl die Frauen, frage ich. Nein, antwortet der Mann,
Frauen und Ménner. Ob er verkiuflich wire? Ja. Auf
Abzahlung? Abzahlungsgeschifte kennten sie nicht.
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Ich entschuldige mich, man ist das so gewohnt als
Arbeiter. Ich habe mein Uhr dagelassen und habe den
Gott erstanden.

Hinkemann hat aus der Papierhiille einen kleinen erzenen Priap
entnommen. Stellt ihn auf den Herd. Ziindet eine Kerze an und
stellt sie daneben.

Max KEnatsch gutmitig zuredend: Du fiithlst dich nicht
wohl, Hinkemann . . . man siehts dir an . . . Du bist

Krank i .
Hinkemann: Sehr wohl.

Max Knatsch: Weillt du . . . ich meine doch . . .

ich bleibe bei dir, bis deine Frau kommt.

Hinkemann: Wenn zwei iibers Kreuz . . . stirbt ein

Jud.

Max Knatsch: Wie meinst du das? u;

Hinkemann: Gleich! Hast du schon mal Men-
schen auf der Strafie gesehen?

Max Knatsch: Komische Fragen legst du einem
VOT.

Hinkemann: Immer geht man durch die Straflen
wie ein Blinder. Und auf einmal sieht man.
i Knatsch, es ist furchtbar, was man sieht. Die Seele
siecht man. Und weifit du, wie die Seele ausschaut?
Nichts Lebendiges ists. Die eine Seele ist ein Speckge-
nick, die zweite eine Maschine, die dritte ein Kontroll-
zihler, die vierte ein Stahlhelm, die fiinfte ein Gummi-
kniippel . . . Hast du schon mal einem Distelfinken die
Augen geblendet? Ohne Knatschs Antwort abzuwarten. Die
Siinden der Miitter richen sich bis ins vierte Glied. Heifit

es nicht so? ... Gute Nacht Knatsch. Nichts fiir un- -’
gut . . . Ich weiB schon, ich wei schon ... Der
Grund . .. Die Griinde . . . !
Max Knatsch: Es wire vielleicht besser, ich bliebe.
Hinkemann: Gehnur...gehnur...Grete kommt
gleich . . . Im Wirtshaus, das war nur der Schnaps. .. i
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Max Knatsch: Dann ... gute Nacht, Eugen.
Hinkemann: Gute Nacht, Max ... Eine Frage
noch. Wie lange bist du verheiratet?

Max Knatsch: Dreiundzwanzig Jahre.
Hinkemann: Du wolltest dich einmal scheiden
lassen?

Max Knatsch: Den Gedanken hatte ich wohl. Aber
man hat sich aneinander gewohnt. Die Kinder sind der
Kitt.

Hinkemann: Der Kitt — die Kinder . . . Scheidung,
das ist Trennung von Bett und Tisch, nicht wahr?
Max Knatsech: Eslautet so.

Hinkemann: Und deine Frau ist fromm?

Max Knatsch: Sie versiumt keine Messe .. . Was
will man tun? Gut, soll sie in die Kirche gehen, wenns
ihr Spafl macht. .. an der Tir. Gute Nacht, Eugen.

Max Knatsch geht. Hinkemann allein.
Hinkemann: Es ist kein Gott auBer dir. Wie sie
sich beliigen und betriigen und sich weimachen, sie
beten den Gekreuzigten an. Zu dir beten sie! Jedes Ave
ist dir geweiht, jedes Vaterunser ein Rosenkranz um
deine Nacktheit, jede Prozession ein Tanz zu deinen
Ehren! Du trigst keine Maske, du hiillst dich nicht in
heuchlerische Worte, du bist das A und das O, der An-
fang und das Ende, du bist die Wahrheit, du bist der
Gott der Vélker . . . Du hast deinen Knecht verstoBen,
mein Gott, aber dein Knecht hat dir einen Altar errich-
tet . . . Ha, ich glaube, er lacht! Lach zu, lach immer
zu! Die Menschen haben iiber mich gelacht und hatten
keinen Grund. Nun lache du . .. immerzu! Du hast das
Recht zu lachen.

Gerdusch auf der Treppe.
Hinkemann: Grete kommt... Es wird Nacht und
blind werden meine Augen . . .

Die alte Frau Hinkemann ftriti ein.
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Die alte Frau Hinkemann: Gulen Abend.
Hinkemann: Du bists . .. Guten Abend, Mutter.
Was fiihrt dich her zu dieser spiiten Stunde? Seit wann
gehst du am Abend auf die Strafie? Lockt dich die
warme Sommernacht? . .. Die Schwalben flogen heute
tief. Es wird Gewilter geben.

Die alte Frau Hinkemann: Er ist zurlick-
gekommen.

Hinkemann: Wer?

Die alte Frau Hinkemann: Der Vater.
Hinkemann: Welcher Vater?

Die alte Frau Hinkemann: Dein Vater.
Hinkemann: Mutter, was redest du? Mein Vater
ist gestorben als ich ein halbes Jahr alt war. Wie oft
hast du es mir erzihlt!

Die alte Frau Hinkemann: Ich habe dich
belogen. Wohl ist er gestorben. Fiir mich ist er ge-
storben. Ein halbes Jahr warst du alt. Ich nidhrte dich
noch an dieser Brust, die welk und runzlig heute ist.
Da kam er eines Abends nach Haus. Angetrunken. An
seinem Arm ein Weibsbild. Eine, die er auf der StraBe
aufgelesen hat. ,,Weib," schrie er mich an, ,,geh heute
zu deinen Eltern und schlafe dort. Ich brauche junges
Blut ins Bett. Mich friert bei dir, seit du ein Junges ge-
worfen hast” ... Ich habe ihn angestarrt. Und plétz-
lich . . . da stand nicht mehr mein Mann vor mir, da
stand ein Tier, ein fremdes Tier und wollte mir wehe
tun und wollte mein Kind mir nehmen. Ein Kiichen-
messer packte ich und hielt es thm vor die Brust . . .
Er lachte mich aus, nahm sein Mensch und ging davon.
Er ist nicht wiedergekommen in dieser Nacht. Er kam
auch die nichste Nacht nicht wieder. Er hat mich zu-
riickgelassen, als ob er mich nie gekannt hiitte. Ich ging
auf die Strafle . . . um Brot zu verdienen fiir dich. Ich
war nicht hiBlich in meiner Jugend. Und heute. . .
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Hinkemann: Heute?
Die alte Fran Hinkemann: Kam er zuriick.
Verlumpt, zerfleddert, verfilzte Fetzen auf dem ver-
lausten Leib. Aufgedunsen, krank, zitternd tastete er in
meine Kammer. Ich habe ibn am Schritt erkannt, als
er die Treppe heraufstieg. Was willst du bei mir nach
neunundzwarzig Jahren, fragte ich ihn. ,,Wirst du mich
nicht schlagen?* lallte er wie ein béser Narr. Und dann:
»lch bin zuriickgekommen, um bei dir zu sterben.*
Hinkemann: Und was hast du ihm zur Antwort
gegeben, Mutter?

Die alte Frau Hinkemann : Er solle sich aus-
ziehen und sich ins Bett legen. Reine Wiische finde er
in der Kommode, warmes Wasser auf dem Herd, Seife
in der Schublade.

Hinkemann: So hast du ihm vergzben, Mutter?
Die alie Frau Hinkemann hart: Nein, und
ich werde ihm nicht vergeben. Ich will ihn pflegen bis
an sein Ende. Das ist meine Pflicht als Mensch. Wenn
er dann stirbt, will ich ihm die Augen zudriicken, kein
Fremder soll es mir tun . . . Aber wenn sie ihn im
Leichenwagen zum Friedhof hinausfahren, dann will
ich die Fenster verhiingen und die Tiiren verschlieBen
und nicht hinter seinem Sarg hergehen. Triumphierend.
Fremde Menschen sollen ihn begraben! Das wird meine
Rache sein fiir das, was er mir angetan!
Hinkemann nach einer Pause: Was war das Bit-
terste, Mutter? War es, daB er den Lohn vertrank, wih-
rend du Hunger littest?

Die alte Frau Hinkemann: Nein.
Hinkemann: War es, daB er eine fremde StraBen-
dirne sich nahm?

Die alte Frau Hinkemann: Nein.
Hinkemann: War es, daB er in dein Bett mit ihr
sich legen wollte?
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' _ Die alte Frau Hinkemann: Nein. f
[ Hinkemann: So war es, weil er lachte, als deine i
_ Seele sich wehrte im groBien Schmerz? ]
DiealteFrauHinkemann: Das war es, Eugen. !,
_ Hinkemann: So tust du recht, Mutter. Ich will | ;

| den Vater nicht sehen, und ich will wie du nicht hinter |
: seinem Leichenwagen hergehen. ]
; Stille. I
- Die alte Frau Hinkemann: Eugen .. . ich | B
| brauche einen Anzug fiir den Vater. B

Hinkemann: Hier nimm mein Sonntagsgewand, |
' Mutter. I
I Hinkemann entnimmt dem Schrank einen Anzug. Gibt ihn der I
i alten Frau Hinkemann. I
' Die alte Frau Hinkemann: Er wird ihm 5
' passen . .. WeiBt du, der Vater war immer sehr eigen <
i mit seinen Anziigen . . . Ist Grete zu Haus? I f"
| Hinkemann: Sie wird wohl bald kommen, Mut- “I‘
] ter ... Mutter, du trigst dein Leid, und ich trag meins. I
: Du kannst es sagen . . . aber ich, ich kann es nicht ein- f{
mal sagen, ich miiBte fiirchten ausgelacht zu werden. F
| Die alte Frau Hinkemann: Jeder mufl sein i lf
i Leid tragen. Es wird ihm nichts geschenkt. Das Leben £
[ ist starker als wir, Eugen. Das Leben hat mit uns kein sl
' Mitleid . . . Ich muB nach Haus. Der Vater wird hung- D ‘r“'
rig sein. Gute Nacht. R
Hinkemann: Gute Nacht auch, Mutter. I
Die alte Frau Hinkemann geht. i {
' Hinkemann: Das war das Bitterste, dafl er iiber ' u‘;
sie gelacht hat, als ihre Seele wund sich wand in Not. | E
Hast dus gehort, du grofer Gott? Bist du zufrieden? b h
Zwei Menschen haben dir geopfert . . . Der Vater wurde B L
dein Ritter von der Hurenschleppe, das Weib dein gur- ‘ H
rendes Lachtiubchen. Sollen wir Freudentinze auf- F o
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fithren? Befiehl nur! ich kann alles! Rattenblut trinken
fiir zwanzig Pfennig Eintritt, tanzen fiir zwei Menschen-
leben. Hahaha!

Hinkemann beginnt -mit schlenkernden Armen. erst langsam,
dann in rasendem Tanzrhythmus vor dem Priap von einem Bein
auf das andere zu springen.
Hinkemann: Lustig! Lustig! Hoppla! Hoppla!
Immer herein, meine Herrschaften! Kassa! Kassal Die

Menge machts! Hohoho! Hohoho!

Hinkemann sinkt auf einen Schemel nieder. Nach einer Weile
tritt Frdnze ein.

Frdnze: Guten Abend. Grete nicht hier?

Hinkemann: Nein.

Frdanze: Wie du traurig dasitzest . . . Die Luft weht

st im warmen Sommerabend . . . Ich geh jetzt tan-

zen . . . willst du mitkommen?

Hinkemann:Du Mensch! Ach so, entschuldige . . .

ich war mit meinen Gedanken nicht hier.

Frdanze: Du, Eugen . . .

Hinkemann: Ja.

Frdidnze: Du, Eugen. ..

Hinkemann: Sprich!

Frdnze: Du bist immer noch der stirkste von

allen . . . der schénste . .

Hinkemann: Und?

Frdnze: Ich meine nur so . . .

Hinkemann: Und? j

Frdnze: Wenn man die Grete betrachtet . . . wie die

launisch geworden ist . . . Sie ist ja meine Freundin,

aber ich beneide dich nicht . .. Nahe bei Hinkemann. Du,

Eugen ... Du, Eugen . .. komm doch mit. Sagst nach-

her der Grete, du hiittest eine Yarteiversammlung ge-

habt, sagst . . . ach, so versteh mich doch!

Hinkemann: Wollen wir . . . wollen wir beisam-

men bleiben heute Nacht? Das meinst du doch? Der

o1
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Abend ist warm. Auf den Treppengingen stolpert man
itber briinstige Katzen. Im Stadtpark weht die . ..
uftts s suBR e

Fridnze: Es ist so warm, daf man auf den Béanken
im Stadtpark schlafen kann ... Du, Eugen ...

Frénze schldngelt sich um Hinkemann, kift ihn. Hinkemann

st6pt sie fort, lacht laut auf.

Frdnze witend: Glaubst du, daB ich dir nachlaufe?
Hinkemann: Lauf dir nur selber nach, Weibchen.
Im Stadtpark laufen viele Ménner. Kater und Katzen,
Hunde und Hiindinnen sind liufig. Die Luft weht siifi.
Frdnze keifend: Ein andermal kommst du zu mir!

Frinze lduft hinaus.

Hinkemann: Hahaha! Der tote Hinkemann ist
noch ein Gott! Auf dem Marktplatz steht ein nackter
Bronzemann. Wie Fliegengeschmeill mogen sie ihn um-
girren! . . . Immer herein, meine Herrschaften! Sie
sehen Uberraschungen! . .. Und ich soll ein gesetzlicher
Scheidungsgrund sein!

Einige Sekunden Stille. Grete tritt ein.

Grete Hinkemann: Guten Abend, Eugen.
Hinkemann ohne aufzublicken: Da sprach der Herr
zu Kain: Wo ist dein Bruder Habel? Er sprach: Ich
weifl nicht, soll ich meines Bruders Hiiter sein?
Grete Hinkemann: Ich bin es, Eugen.
Hinkemann: Er aber sprach: Was hast du getan?
Die Stimme deines Bruders Blut schreit zu mir von der

Erde.

Grete Hinkemann: Ich habe dir ein paar Blu-
men gekauft, Eugen . . . es ist unser Hochzeitstag
heute . . .

Hinkemann: Es gibt Menschen, die haben eine
Larve, daB sie iiber einen lachen kénnen und dann
schén tun in einem Atemzug . .. Ich danke dir, Grete.

52

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK Bade: W.*'rttc berg
n-wwul mpc




BADISCHE
LANDESBIBELIOTHEK

Du bist sehr freundlich, Grete. Wie bunt die Astern
sind] Wie wohl einem die Farben tun! Es war schén,
unser Hochzeitsfest . . . unsere Brautnacht . . . es war
sehr schon.

Grete Hinkemann: Es war Frieden.
Hinkemann: Ja, und dann war Krieg. Du hast
gesagt, ich bin stolz auf dich, daB du bei der Garde
dienst. Und als ich in den Krieg zog, hast du geweint.
Weintest du aus Freude, daB ich bei der Garde diente?
GreteHinkemann: Was fiir Hoffnungen wir uns
machten!

Hinkemann: Ja, Hoffnungen so bunt wie die
Astern. Aber wenn im Krieg irgendwo in einem Garten
Astern blithten und Menschen schossen Granaten in den
Garten, dann war es aus mit der Buntheit. Das ist bei
Pflanzen so wie bei Tieren und bei Tieren so wie bei
Menschen. Kein Unterschied ... Ich war ein strammer
Kerl und hab gelebt und hab mir keine Gedanken
macht! Du warst immer eifersiichtig.

Grete Hinkemann: Ja.

Hinkemann hart: Aber heut brauchst du nicht
mehr eifersiichtig zu sein, heute kannst du . . . lachen!
Grete Hinkemann beginnt zu weinen.
Hinkemann: Na, lach nur zul Du weinst? Spiel
kein Theater! Lache, Weib, lache! Du hast das Lachen
gelernt. Du kannst lachen, wenn einer seine nackte,
schwielige Seele in den Strafienkot legt! Spar dir dein
Weinen aufl Ach so ... erst muB ich singen! Singt mit
Fistelstimme. ,,Vilja, o Vilja, du Waldmégdelein®, Warum
lachst du nicht? Erschépft. Ich habe doch auf den Knopf
gedriickt.

Grete Hinkemann mit flachen Handen, deren Finger
angstvoll gespreizt sind, abwehrend: Mann, wie du mich an-
schanst , . . Mann, ich fiirchte mich vor dir . . .

Op.
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Hinkemann: Fiirchten? Unsinn! Wie kannst du
dich vor mir fiirchten, vor mir, der gar kein . . . der gar
kein .

Grete Hinkemann hastig, demiitig: Nein, nein, ich

fiirchte mich auch gar nicht. Ich habe dich lieb, und
wie sollte ich mich da fiirchten?

. Hinkemann: Weib, die Wahrheit!

i Grete Hinkemann: Ich will sie sagen.
Hinkemann: Seit wann? Seit wann? Ich weill
5 alles.

' Grete Hinkemann: Ich war schlecht, Eugen.
Hinkemann: Du ligst nicht?

Grete Hinkemann: Ich war schlecht. Ich bin
ein schwaches Weib. Es hat mich iiberkommen. Ich
habe dich lieb gehabt und habe dich doch nicht lieb
i gehabt. Es war unrecht von mir. Ich weif nicht, ob du |
| mich noch lieb haben kannst . .. I
: Eugen Hinkemann: Daffi du mit Paul gingst,
[ wie kann ich da etwas dreinreden? Es war dein gutes
! Recht, wenn du ihn liebst.

N I, —

Grete Hinkemann: Nein...nein...
Hinkemann: Aber du muflit schnell gehen, Grele,
schnell! . .. Oder nein . . . ich gehe . .. Ich stelle keine

Anspriiche. Die Mobel gehoren dir. Adscho.

Grete Hinkemann: Eugen! Odu!... Dumein
lieber armer Mann! Ich habe dich verraten fiir ein paar
Silberlinge . . . Ich habe an dir gehandelt wie ein
schlecht Mensch!

Hinkemann: Dul...Dul .. Du Weib dul Wer |}
hat dich das Liigen gelehrt in diesen letzten Wochen?
Oder war ich taub frither? WubBte ich nicht, wer in
meinen Winden wohnt? Hat sich die Natur verkehrt?
Einen Schmetterling glaubte ich zu beherbergen, und
ist ein Wurm daraus geworden! Ein Wurm mit Augen,
die heucheln kénnen wie eine arme Straflenhure, die |
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so tun mub um ihrer Notdurft willen. In Raserei. FaB
mich nicht an! LaB meine Héinde los! Du magst dich
geekelt haben ver meinem zerschossenen Kérper, aber
jetzt, Weib, jetzt ekle ich mich vor dir! Deine Hénde
sind Kréten, eklig und schleimig! Deine Briiste, deine
runden, vollen, kleinen Briiste sind wie fauler Schlamm!
Dein Mund, dein roter, siiBer Mund ist eine stinkende
Kuhl! Deinen Korper, deinen gesunden Korper, deinen
gesunden blithenden Korper . . .ich mag ihn nicht mehr
sehen! In all seiner Gesundheit verwest er! Wie totes
Aas ist er vor meinen Augen!
GreteHinkemann auf den Knien: Schelte mich! . ..
schelte mich! . . . schlag mich! . . . schlag mich! . . . ich
habs verdient!
Hinkemann: Wie du da vor der Jahrmarktsbude
standest und hortest, wie man deinen Mann ausstellte
gleich einem wilden Tier ... wie dein Mann kleinen un-
schuldigen Tieren die Kehle zerbili . . . um Geld zu ver-
dienen fiir dich! Lebendigen Tieren die Kehle zer-
bif}! . .. Da standest du mit deinem Beischlifer vor der
Bude und hast . . . gelacht! gelacht!
Grete Hinkemann: Das ist nicht wahr . . . bei
Gott nicht wahr!
Hinkemann: Ich mag kein Wort mit dir sprechen.
Du liigst nicht wie ein Mensch. Du liigst wie ein Teufel.
Adscho!

Hinkemann wendet sich zum Gehen.
Grete Hinkemann: Sprich, Eugen, sprich
nur bleib hier . .. Ich will alle Schuld auf mich neh-
men . . . ja, ich habe gelacht vor der Jahrmarkis-
bude . . . ich habe gelacht . . . so: hahahaha! . ..
Eugen Hinkemann: Und dafiir muBit du ster-
ben, Weib. Nicht dafiir, daB du einen anderen nahmst
— das war dein Recht . . . nicht dafiir daf du mich be-
logst — das nahmst du dir als Recht . . . sterben muBt
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du, weil du mich verlacht hast vor der Jahrmarktsbudel
Eine Mutter kann ihr Kind erwiirgen, und keiner
braucht einen Stein auf sie zu werfen. Wiirde sie aber
ihr Kind erwiirgen und dann héhnisch lachen, weil dem
Kind die geschwollene Zunge aus dem Halse hiingt ...
Qualen sollten sie brennen bis ans Ende aller Tage! Ich
bin gnadig mit dir, Weib. Ich lasse dich nicht leiden
bis ans Ende aller Tage . . . Was kniest du nieder vor
mir! Vor dem knie nieder . . . vor dem, der dein Gott
ist. Bete zu ihm! . . . bete!
Hinkemann schleift Grete vor den Priap. Sein Atmen ist eln
Achzen geworden.
Hinkemann nach einigen Sekunden: Was . .. was
starrst du mich so an? . . . Wie blicken deine Augen
drein? . . . Ich will kein Mensch heiflen, wenn in deinen
Augen ein Falsch ist! . .. Die Augen kenne ich! . .. Die
Augen habe ich gesehen in der Fabrik . . . die Augen
habe ich gesehen in der Kaserne . . . die Augen habe ich
gesehen im Lazarett . . . die Augen habe ich gesehen im
Gefangnis. Das sind die selben Augen. Die Augen der
gehetzten, der geschlagenen, der gepeinigten, der gemar-
terten Kreatur... Ja, Gretchen ich dachte, du bist viel
reicher als ich, und dabei bist du ebenso arm und eben-
so hilflos . . . Ja, wenn das so ist, wenn das so ist. ..
dann sind wir Bruder und Schwester. Ich bin du und
du bist ich . . . Und was soll nun werden?
Grete Hinkemann: Ich will dich nie mehr ver-
lassen.
Hinkemann: Das ist nicht die Frage, Grete. Das
liegt jetzt hinter uns. Was haben wir damit zu schaf-
fen. Wie ist es gleichgiiltig, wenn du mit einem andern
gehst, wie ist es gleichgiiltig, wenn du mich beliigst, wie
ist es gleichgiiltig, wenn du iiber mich lachst. Es hilft
dir nichts, Und wenn du in seidenen Kleidern gingst
und hittest eine Villa und kimest aus dem Lachen
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gar nicht mehr heraus — alles gleich, du bleibst eine
ebenso arme Kreatur wie ich. In dieser Stunde habe ich
es erkannt . . . LaB mich allein, Grete . . .

Grete Hinkemann: Jetzt soll ich dich allein
lassen?

Hinkemann: Immer mufit du mich allein lassen.
Und immer muf} ich dich allein lassen.
GreteHinkemann: Was soll denn nun werden?
Hinkemann: Einmal, vor sechs Jahren, ging es
mir arg schlecht. Der Hunger liel mir das Wasser im
Munde zusammenlaufen, wenn ich einen Menschen
essen sah! Was das fiir ein Gefiihl war, Grete, wenn ich
iiber die Kinderspielplitze in den Stadtbezirken der
reichen Leute ging, und vor mir ein kleiner Junge mit
zufriedenem Mund in sein grofles Butterbrot bil!] Wie
einem da die Gier kam! Wie dann der Hunger auf ein-
mal gar nicht mehr so weh tat! Der Junge, der kaute,
brachte mich zum Rasen! Ich wire fast ein Morder ge-
worden, nur um den Jungen nicht mehr kauen zu
sehen!

GreteHinkemann: Eugen, was heiit das alles?
Ich verstehs nicht mehr.

Hinkemann: Ich bin licherlich geworden durch
eigene Schuld. Als ich mich hétte wehren sollen, da-
mals als die Mine entziindet wurde von den grofBen
Verbrechern an der Welt, die Staatsminner und Gene-
rile genannt werden, habe ich es nicht getan. Ich bin
licherlich wie diese Zeit, so traurig licherlich wie diese
Zeit. Diese Zeit hat keine Seele. Ich hab kein Ge-
schlecht. Ist da ein Unterschied? Gehen wir jeder un-
sern Weg. Du den deinen. Ich den meinen.
GreteHinkemann: Eugen, was heiflit das alles?
Hinkemann: Dafl ich nicht wei, wie lange das
bei mir anhilt, was ich da erkannt habe. Die lebendige
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Natur vom Menschen ist stirker als sein Verstand. Der
Verstand ist nur ein Mittel zum Selbstbetrug,.
GreteHinkemann: Und was wird mit mir?
Hinkemann: Du bist gesund. Ein Kranker hat
hier nichts zu suchen auf dieser Erde, so wie sie da ein-
gerichtet ist . . . in der jeder nur gilt, was er niitzt.
Entweder er ist g(_‘?;uml, dann hat er auch eine gesunde
Seele. Das sagt der gesunde Menschenverstand. Oder
er ist im Gehirn krank, dann gehort er in eine Irren-
anstalt. Es stimmt nicht ganz, aber es ist auch nicht
falsch. Ein Kranker kann nichts mehr tun, er ist wie
gelihmt in seinem Blut. Seine Seele, die ist wie der tote
Fliigel einer Lerche, wie ein Adler in den Schaugirten,
dem man die Sehnen zerschnitt . . . leb wohl, Grete, ich
wiinsch dir ein gutes Leben.

GreteHinkemann: Was hast du vor, Mann . . .
Was hast du vor? ... Du willst mich allein lassen?...
Hinkemann: Es ist nicht um meine Krankheit. ..
es ist nicht um meinen zerschossenen Leib . . . Ich bin
durch die Strafien gegangen, ich sah keine Menschen . ..
Fratzen, lauter Fratzen. Ich bin nach Haus gekom-
men, ich sah Fratzen ... und Not . . . sinnlose, unend-
liche Not der blinden Kreatur . . . Ich habe die Kraft
nicht mehr. Die Kraft nicht mehr zu kimpfen, die
Kraft nicht mehr zum Traum. Wer keine Kraft zum
Traum hat, hat keine Kraft zum Leben. Der Schuf}, der
war wie eine Frucht vom Baume der Erkenntnis .
Alles Sehen wird mir Wissen, alles Wissen Leid. Ich
will nicht mehr.

Grete Hinkemann: Du willst dir ein Leids an-
tun! . . . Eugen . . . Eugen . . . ich habe gar nicht ge-
lacht! Eugen! So hér doch! Ich habe gar nicht ge-
lacht. Du... Ich bleib fHhei dir. Immer! Immer! Alles
wird wieder gut. Wir zwei. Keiner wird frieren. Ich
bei dir. Du bei mir . . .
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Hinkemann:Du hast nicht gelacht . . . Schau mich

an, Grete . . . Ich glaube dir, Grete . . . O du. Kigt sie
zdrtlich. Alles wird wieder gut . . . Ich bei dir . . . Du bei
AT

GreteHinkemann sich an ihn schmiegend:
Sommer wird sein und Stille im Wald . . .
Sterne und Gehen Hand in Hand . . .

Hinkemann sich pon ihr lésend:

Herbst wird sein und Welken im Laub .

Sterne ... und HaB!. .. und Faust gegen Faust!...
Grete Hinkeman'n aufschreiend: Eugen!
Hinkemann mide: Ich weill zuviel.

Grete Hinkemann wie ein hilfloses Kind weinend:
LaB mich nicht allein ... Ich gehe irre im Dunklen. ..
Ich tu mir weh . . . Ich falle . . . Alles ist wund an
mir . . . Wie es schmerzt! Wie es schmerzt! ... Oh...
Oh . . . Ich habe solche Angst vorm Leben! Denk doch!
allein! Im Leben allein! In einem Wald voll wilder
Tiere allein! . . . Keiner ist gut. Jeder nagt an Deinem
Herzen . . . Nicht allein lassen!! Nicht allein lassen!!!
Gott hat mein Schicksal bestimmt. Ich gehore zu dir.
Hinkemann: Was gegen die Natur ist, kann nicht
von Gott sein. — Versuch es, Grete, versuch es .

kampf du . . . du bist gesund . . . fang ein neues Leben
an . .. kimpf fiir eine neue Welt . . . fiir unsere Welt . . .
Grete Hinkemann mit zuckenden Schultern: Wlenn
ich . . . wenn ich selbst wollte . . . ich kann es nicht
mehr . . . Ich hab nicht den Mut, ich bin wie zerbrochen.
Verzweifeli. Mein Gott, ich finde mich nicht mehr zu-
recht. Wir sind in einem Netz, Eugen, in einem Netz.
Eine Spinne sitzt da und liAt uns nicht los. Sie hat uns
eingesponnen. Ich kann meinen Kopf kaum noch be-
wegen. Ich versteh das Leben nicht mehr . . . ach er-
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lI6se uns von dem Ubel, du mein Heiland Jesu
Christ . . .

Grete geht mit schweren Schritten hinaus.

Hinkemann allein: Wo ist der Anfang und wo das
Ende? Wer will das bei einem Spinngewebe sagen?
Hinkemann packt den Priap und wirft ihn in den Herd.

Hinkemann: Du Liigengott!l Du armseliger
Schlucker! . .. Nach einer Pause.

Wenn die Dinge so stehen, wer hat ein Recht, den an-
deren zu richten? Jeder ist verdammt, sich selbst zu
richten .

Erlésung! Erlésung! Auf allen StraBen der Welt
schreien sie nach Erlésung! Der Franzes, der mich
zum Kriippel schoB, der Neger, der mich zum Kriippel
schoB, schreit vielleicht nach Erlésung .

Ob er noch leben mag? Und wie wird er leben? . . .
Ist er blind, ohne Arm, ohne Bein? Er tat mir weh, und
ein anderer tat ihm weh . . .

Wer aber tat uns allen weh? . . .

Ein Geist sind wir, ein Leib.

Und es gibt Menschen, die sehen das nicht. Und es
gibt Menschen, die haben das vergessen. Im Krieg
haben sie gelitten und haben ihre Herrn gehaBt und
haben gehorcht und haben gemordet! . . . Alles ver-
gessen . . . Sie werden wieder leiden und werden wieder
ihre Herrn hassen und werden wieder . . . gehorchen
und werden wieder . . . morden. So sind die Men-
schen . . . Und konnten anders sein, wenn sie wollten.
Aber sie wollen nicht. Sie steinigen den Geist, sie hoh-
nen ihn, sie schinden das Leben, sie kreuzigen es
immer und immer wieder . . .

Wie ist das sinnlos! Machen sich arm und kénnten
reich sein und brauchten keine himmlische Erlo-
sung . . . die Verblendeten! Als ob sie so tun miiBten im
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blinden Wirbel der Jahrtausende! Nicht anders kénn-

ten. MiiBiten. Gleich Schiffen, die der Milstrom an sich

reifft und z win gt einander zu zermalmen . . .

Drauflen Stimmengewirr, Die Tir wird aufgerissen. Ein Haufen
Menschen dringt ein. Allen voran Max Knaisch.

Max Knatsch: Aufn Hof . . . aufn Hof . . . aufn

Hof . . . deine Frau . . . hat sich heruntergestiirzt . . .

'. Kiek nicht hin . .. Kiek sie nicht an . . . es ist . . .

' furchtbar . ..

Leute tragen in eine Decke gehiillt die Leiche von Grete Hinke-

mann herein.

Hinkemann mit starrem Blick und mechanischen Gebdr-

den: LafBt mich allein, laft mich allein . . . laBt mich
allein mit meinem Weib . . . Flehend. Ich bitt euch
drum,

Alle verlassen das Zimmer. Hinkemann geht an die Tischschub-
lade. Entnimmt ihr einen Knduel Bindfaden. Mit sachlicher Ruhe
kniipft er die Bindfaden zu einem Strick.
Hinkemann: Sie war gesund und hat das Netz
zerrissen. Und ich steh noch hier . . . ich steh hier, ko-
lossal und licherlich . . . Immer werden Menschen
stehen in ihrer Zeit wie ich. Warum aber trifft es mich,
gerade mich? . . . Wahllos trifft es. Den trifft es und
den {trifft es. Den trifft es nicht und den trifft es
nicht. .. Was wissen wir? . .. Woher? ... Wohin? ...
Jeder Tag kann das Paradies bringen, jede Nacht die

Sintflut.

Biithne schliefit sich.
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